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n Wir gratulieren IThnen zum Kauf Ihres neuen Ceran-/Induktionskochfeldes.
Wir empfehlen lhnen, sich etwas Zeit fur die Lekture dieser Bedienungs-
anleitung/Installationsanleitung zu nehmen, um die korrekte Installation
und Bedienung des Gerats zu verstehen.

Zur Installation lesen Sie bitte den Abschnitt «Installation».
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch sorgfaltig durch
und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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& SICHERHEITSHINWEISE

Wir sind um lhre Sicherheit besorgt.
Bitte lesen Sie diese Informationen, bevor
Sie das Kochfeld benutzen.

S Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschliefslich Kindern) mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangeln-
der Erfahrung und Kenntnis benutzt wer-
den, es sei denn, sie werden beaufsichtigt
oder erhielten eine Einweisung. Lassen
Sie Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Wartung sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen
durchgefihrt werden.

© /N WARNUNG: Das Gerit und sei-
ne zuganglichen Teile werden wahrend
des Gebrauchs heif.

9 Achten Sie darauf, dass Sie die
Heizelemente nicht berthren.

< Halten Sie Kinder unter 8 Jahren
in sicherer Entfernung vom Gerat, es sei
denn, sie werden standig beaufsichtigt.

2 /\ WARNUNG: Wenn die Kochfli-
che Risse aufweist, schalten Sie das Gerat
aus,um elektrische Schlage zu vermeiden,
bei Kochflachen aus Glaskeramik oder
ahnlichem Material, das die stromfilihren-
den Teile schitzt.

2 /\ WARNUNG: Verwenden Sie zur
Reinigung des Gerats keinen Dampfreini-
ger.

> Das Gerat ist nicht fur die Steue-
rung uber eine externe Zeitschaltuhr oder

DEUTSCH

ein separates Fernbedienungssystem vor-
gesehen.

9 Brandgefahr: Keine Fremdkorper
auf den Kochflachen ablegen.

2 ¥ ACHTUNG: Der Kochvorgang
muss jederzeit Uberwacht werden, auch
wenn er nur kurz ist.

o /\ WARNUNG: Das unbeaufsich-
tigte Kochen mit Fett oder Ol kann geféhr-
lich sein und einen Brand verursachen.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder ahnlich qualifizierte
Personen ersetzt werden, um eine Gefahr-
dung zu vermeiden.

2 Versuchen Sie nicht, das Feuer mit
Wasser zu loschen, sondern schalten Sie
das Gerat aus und decken Sie die Flam-
men mit einem Deckel oder einer Losch-
decke ab.

© /\ WARNUNG: Verwenden Sie nur
Kochfeldschutzvorrichtungen, die vom
Gerdtehersteller entworfen oder vom
Hersteller in der Bedienungsanleitung als
geeignet angegeben wurden, oder in das
Gerat integrierte Kochfeldschutzvorrich-
tungen. Die Verwendung von ungeeigne-
ten Schutzabdeckungen kann zu Unfallen
fuhren.

9 Das Stromversorgungskabel st
moglicherweise nicht im Lieferumfang
des Gerdts enthalten.
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/\ GERATEUBERSICHT
Modell: ECS 403 / ECO 411 / ECS 630

Heizzone Max. Leistung (220-240V~ 50/60Hz)

Model N2 ECS 403 ECO 411 ECS 630

. 1200W 1200W 1200 W
e 1200 1200 rrowTeON 00N
B Lsoowsoon 1300w 1200w
. - - 1800W
Temperaturbriicke - 1200W + 1200W -
Gesamtnennleistung 4200W (230V-) 4200W (230V~) 6500W (230V~)
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Modell: ECS 627 / ICS 607 / ICS 617 / ICS 627
Heizzone Max. Leistung (220-240V~ 50/60Hz)
Model N2 ECS 627 ICS 607 ICS 617 ICS 627
ZZOOW/M,OOW 1800W/2400W 1500W/2200W 1500W/2200W
Double Rings
. 1200W 1200W/1500W 1200W/1500W 1200W/1500W
ZOOOW/M,OOW 1800W/2400W 1500W/2200W 1500W/2200W
Double Rings
. 1200W 1200W/1500W 1200W/1500W 1200W/1500W
Temperaturbriicke - - 2400W/3000W 2400W/3000W
Gesamtnennleistung 6600W (230V~) 7400W (230V-) 7400W (230V~) 7400W (230V~)
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DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

Cerankochfeld und Induktionskochfeld

Modell: ICS 644 /ICS 645 F /1CD 601 / 1CS 804 /I1CS 905 /ICD 901 / ICl 622 W

Heizzone Max. Leistung (220-240V~ 50/60Hz)
ICS 644
Model N2 ICS 645 F ICD 601 ICS 804 :gg ggi
ICl 622 W
I 2000W/2800W 1800W/2400W 2000W/2800W 2000W/2800W
r 1500W/2000W 1200W/1500W 1500W/2000W 1500W/2000W
|

- - 2300W/3000W 2300W/3000W
I 1500W/2000W 1800W/2400W - 1500W/2000W
I 2000W/2800W 1200W/1500W 1200W/1500W 2000W/2800W
Temperaturbriicke 3000W/3600W - 3000W/3600W 3000W/3600W
Gesamtnennleistung 7400W (230V~) 7400W (230V-~) 7400W (230V~) 9000W (230V~)
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

BENUTZEROBERFLACHE
Verbindung Beschreibung

A . ... . Auswahltaste fiir die Kochzone

B . EIN/AUS-Taste

¢ | = Taste. zur Einstellung von Leistung und Timer
(verringern)

D Taste zur Einstellung von Leistung und Zeit
(schrittweise)

E . Funktionstaste Temperaturbriicke

‘l'l

Schieberegler fur Power&Timer

Taste flr Kochfunktion/Hitzeerhaltung

Kindersicherung

Timer-Taste

Pause

Doppelring-Steuertaste

Funktionstaste flir Warmhalten

Pausentaste

—
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/\ FUNKTIONEN DES GERATS

o Das Glaskeramikkochfeld eignet
sich dank seiner Strahlungsbrenner, der
elektronischen Touch-Control-Steuerung
und zahlreicher weiterer Funktionen fiir
alle Arten des Kochens und ist damit die
ideale Wahl fiir die moderne Familie.

2 Das Cerankochfeld ist dufderst be-
nutzerfreundlich, langlebig und sicher.

SPEZIALFUNKTIONEN

Uberhitzungsschutz

Der Sensor uberwacht die Temperatur
in den Kochzonen. Wenn die Temperatur
einen sicheren Wert Uberschreitet, wird
die Kochzone automatisch abgeschaltet.

Restwarme-Anzeige

Wenn das Kochfeld lange Zeit in Be-
trieb war, bleibt eine gewisse Restwar-
me Ubrig. Ein «H» erscheint als Warnung,
dass die Oberflache zu hei und gefahr-
lich zum Beruhren ist.

Schutz und automatische Abschaltung

Die Abschaltautomatik ist eine Si-
cherheitsfunktion Ihres Cerankochfeldes.
Das Gerat schaltet sich automatisch aus,
wenn Sie vergessen, es auszuschalten.
Die Standardbetriebszeiten fur die ver-
schiedenen Leistungsstufen sind in der
nachstehenden Tabelle aufgeflhrt:

Leistungspegel 1-2 | 3-4 5 6-9
Vorgegebene

Betriebszeit 360 | 300 | 240 | 90
(min)

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Cerankochfeld und Induktionskochfeld

Schutz gegen unbeabsichtigte

Betdtigung

Wenn die elektronische Steuerung er-
kennt, dass eine Taste etwa 10 Sekunden
lang gedruickt wird, schaltet sie sich auto-
matisch aus. Das Kontrollsystem sendet
eine akustische Fehlermeldung, um die
Sensoren darauf aufmerksam zu machen,
dass ein Objekt erkannt wurde.

Auf dem Display erscheint der Fehler-
code «ERO03». Wenn das Kochfeld noch
heiR ist, blinken «H» und «0» abwech-
selnd auf dem Display.

VOR DER VERWENDUNG
EINES NEUEN KOCHFELDS

2 Lesen Sie dieses Handbuch und
beachten Sie dabei insbesondere den Ab-
schnitt «Sicherheitshinweise».

2 Entfernen Sie alle Schutzfolien,
die auf der Oberflache des Kochfeldes
verbleiben.

VERWENDUNG DER
BERUHRUNGSSTEUERUNG

> Die Bedienelemente reagieren auf
Berlhrungen, so dass Sie keine Kraft auf-
wenden mussen, wenn Sie sie berlihren.

2 Benutzen Sie beim Berlhren die
Fingerkuppen und nicht die Fingerspitze.

< Sie horen jedes Mal einen Piepton,
wenn eine Berlhrung erkannt wird.

2 Achten Sie darauf, dass die Be-
dienknopfe immer sauber und trocken
sind und sich keine Gegenstande (z. B.
Geschirr oder Tucher) darauf befinden.
Schon ein dinner Wasserfilm kann die
Bedienung erschweren. Schon eine dun-
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ne Wasserschicht kann den Betrieb des
Gerats erschweren.

/
— J
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/\ HINWEISE ZUM KOCHGESCHIRR

2 Verwenden Sie kein Geschirr mit
unebenen Kanten oder gekrimmten Bo-

X

< Vergewissern Sie sich, dass der
Boden des Kochgeschirrs glatt ist, gut
auf die Kochflache passt und die gleiche
Grofse wie die Kochzone hat. Verwenden
Sie Pfannen, deren Durchmesser dem
Durchmesser der ausgewahlten Zone
entspricht. Wird ein Topf mit etwas gro-
RBerem Durchmesser verwendet, wird die

b. e 4

XS

Energie mit maximaler Effizienz genutzt.

Wenn Sie eine kleinere Pfanne verwen-
den, ist der Wirkungsgrad moglicherwei-
se geringer als erwartet. Stellen Sie die
Pfanne immer in die Mitte des Kochfel-
des.

- -
¥ |/

N Y7

> Heben Sie Pfannen immer vom
Cerankochfeld ab - bewegen Sie sie nicht,
da sie die Oberflache zerkratzen konnten.
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

A VERWENDUNG DES CERANKOCHFELDS

MIT DEM KOCHEN BEGINNEN

1. Stellen Sie geeignete Kochge-
schirr auf die Kochzone, die Sie verwen-
den mochten. Stellen Sie sicher, dass der
Boden des Kochgeschirrs und die Ober-
flache der Kochzone sauber und trocken
sind.

2. Dricken Sie die Taste ON/OFF
Nach dem Einschalten ertont ein Piepton
und das Symbol «-» oder «--» wird auf
dem Display angezeigt, um anzuzeigen,
dass das Induktionsfeld in den Standby-
Modus geschaltet wurde.

3. Je nachdem, in welcher Heizzone -
sich das Kochgeschirr befindet, passen Power up
Sie die Einstellungen an, indem Sie den
Schieberegler berlhren.

2 Wenn Sie nicht innerhalb von 20
Sekunden eine Heizart wahlen, schaltet
sich das Cerankochfeld automatisch aus. i
Sie missen dann wieder bei Schritt 2 be- Power down
ginnen.

< Sie konnen die Heizeinstellung je-
derzeit wahrend des Garvorgangs andern.
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VERWENDUNG DER
KINDERSICHERUNGSFUNKTION

2 Sie konnen die Bedienelemente
sperren, um eine unbeabsichtigte Be-
nutzung zu verhindern (z. B. wenn Kinder
versehentlich die Kochzonen einschal-
ten).

2 Wenn die Bedienelemente verrie-
gelt sind, sind alle Bedienelemente mit
Ausnahme der OFF-Taste deaktiviert.

Zum Sperren der Bedienelemente

Berlhren Sie die Kindersicherungs-
taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang
gedruckt. Die Kontrollleuchte uber der
Kindersicherungstaste leuchtet und die
Timer-Kontrollleuchte zeigt «Lo» an.

Freischalten der Steuerung

1. Stellen Sie sicher, dass das Koch-
feld eingeschaltet ist.

2. Dricken Sie die Sperrtaste und
halten Sie sie einen Moment lang ge-
druckt.

3. Sie konnen das Gerdt nun wieder
benutzen.

% Wenn sich das Kochfeld im Sperr-
modus befindet, sind alle Bedienelemen-
te aufler der Ausschaltfunktion deakti-
viert. Im Notfall konnen Sie das Kochfeld
jederzeit mit der OFF-Taste ausschalten,
aber fiir den nachsten Vorgang miissen
Sie das Kochfeld erst entriegeln.

DEUTSCH

TIMER VERWENDEN

> Der Timer kann so eingestellt wer-
den, dass eine Kochzone nach einer be-
stimmten Zeit ausgeschaltet wird.

> Der Timer kann fir bis zu 99 Minu-
ten eingestellt werden.

1. Wahlen Sie die entsprechende
Kochzone durch Dricken der Zonenwahl-
taste.

2. Wahlen Sie die entsprechende
Kochzone durch Driicken der Zonenwahl-
taste.

3. Mit den Tasten «+» oder «-» kon-
nen Sie eine Zeit von 1 bis 99 Minuten
einstellen.

4. Wenn die Zeit eingestellt ist, wird
ein Countdown gestartet. Die Anzeige
kehrt nach 10 Sekunden zur Leistungs-
anzeige zurlck. Der rote Punkt neben der
Leistungsanzeige leuchtet auf und zeigt
an, dass in der Zone ein Timer eingestellt
wurde.

":'11

Sa”
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Y

5. Wenn Sie die verbleibende Zeit
Uberpriufen miuissen, konnen Sie die
Schritte 1 und 2 wiederholen.

6. Nach Ablauf des Timers schaltet
sich die betreffende Kochzone automa-
tisch aus. Die ubrigen Kochstellen laufen
weiter, wenn sie zuvor eingeschaltet wa-
ren.
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DEUTSCH

VERWENDUNG DER FUNKTION
«TEMPERATURBRUCKE»

Geben Sie diesen Modus ein:

Driicken Sie die entsprechende Taste
i und geben Sie den Temperaturbrucken-
modus ein, der Anzeigemodus ist unten:

Modus verlassen

Halten Sie die Taste drei Sekunden
lang gedruckt, um diesen Modus ., zu
verlassen, und alle Heizzonen werden
gleichzeitig auf Null zurlickgesetzt.

Stellen Sie die Heizstufe ein:

Im Modus Temperaturbriicke die
Taste drucken, um die einzustellende
Heizzone auszuwadhlen. Zu diesem Zeit-
punkt blinken die beiden Heizzonen im
Uberbriickungsbetrieb gleichzeitig und
werden im Display angezeigt, dann die
Leistungsstufe einstellen. Sobald der Vor-
gang abgeschlossen ist, blinkt die Anzei-
ge 10 Sekunden lang, um den Vorgang zu
bestatigen. Wahrend des Stufenbetriebs
zeigen die Digitalanzeigen der beiden
Kochzonen unabhdngig voneinander den
Inhalt an, der in die folgenden Zustande
unterteilt ist:

Pegeleinstellung Anzeige der Inhalte
i)
=
a 1121314|5(6|7(8]9
= [}
.2 I
—_ § =
25| 3¢
C c v £
s g SR
Q5 o C
£.5 NG
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VERWENDUNG DER
DOPPELRINGZONE

2 Sie konnen die Doppelrufzone
einstellen, nachdem die Zone in Betrieb
genommen wurde.

<2 Sie kdnnen die Zone so einstellen,
dass sie mit doppeltem oder einfachem
Klingeln arbeitet.

1. Nach dem Einschalten
Standardeinstellung Doppelring.

2. Wahlen Sie die entsprechende
Kochzone durch Driicken der Zonenwahl-
taste.

3. Dricken Sie die Taste zur Steue-
rung des Doppelrings und stellen Sie den
Doppel- oder Einzelring ein.

ist die

VERWENDUNG DER
PAUSENFUNKTION: STOP & GO

o Die Pausenfunktion kann jeder-
zeit wahrend des Garvorgangs genutzt
werden. Ermoglicht das Abschalten des
Kochfelds und die Wiederaufnahme des
Kochvorgangs, ohne dass die Einstellun-
gen verloren gehen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Koch-
zone in Betrieb ist.

2. Dricken Sie die Taste Stop & Go.
Die Anzeigen der Kochzonen zei Il an.
Das Kochfeld wird mit Ausnahme der
Tasten Stop & Go, ON/OFF und Kinder-
sicherung deaktiviert.

3. Um die Pause abzubrechen, dri-
cken Sie erneut die Taste Stop & Go. Die
Kochzonen kehren auf die zuvor einge-
stellte Leistungsstufe zurlck.
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

VERWENDUNG DER
KOCHFUNKTION

< Beruhren Sie die Taste, um die ge-

winschte Kochzone auszuwahlen .

> Die Anzeige der Kochzone er-
scheint unter dem Symbol:

Wenn Sie ein Cerankochfeld verwen-
den, konnen Sie es flr 3 verschiedene
Kochfunktionen nutzen.

Wenn Sie ein Induktionskochfeld ver-
wenden, konnen Sie es fur 3 verschie-
dene Kochfunktionen nutzen, wie unten
dargestellt.

Schmelzen oder Auftauen
(etwa 50°C)

Erwdrmung oder Aufrechterhaltung
der Temperatur
(etwa 70°C)

Beim Schmoren liegt die Temperatur
nahe dem Siedepunkt, was flir das
langsame Garen nutzlich ist

VERWENDUNG DER
WARMHALTE-UND
PAUSENFUNKTIONEN
(MODELL ICS 905 / 1CD 901)

1. Beruhren Sie die Taste zur Aus-
wahl der Kochzone, die Sie zum Warm-
halten verwenden mdchten, die Lampe
neben der Taste blinkt.

2. Beriihren Sie die Taste [B und hal-
ten Sie sie 3 Sekunden lang gedrickt,
die Kochzonenanzeige erscheint auf dem
Display.

DEUTSCH

3. Wenn Sie die Warmhaltefunktion
deaktivieren mochten, wahlen Sie die ge-
wiunschte Kochzone aus und driicken Sie
dann [B1 3 Sekunden lang die Taste. Da-
durch wird die Kochzone deaktiviert.

VERWENDUNG DER
PAUSENFUNKTION
(MODELL I1CS 905 /1CD 901)

Das Kochfeld verflgt uber eine prak-
tische Neustartfunktion, mit der Sie den
Kochvorgang unterbrechen und dann
wieder aufnehmen kdnnen, wenn Sie
unterbrochen werden.

1. Dricken Sie bei eingeschaltetem
und laufendem Kochfeld 3 Sekunden
lang die Pausetaste [ alle Kochzonen
werden gestoppt und das Symbol «=» er-
scheint auf allen LED-Anzeigen.

2. Dricken Sie die Pausentaste er-
neut fir 3 Sekunden, werden alle Einstel-
lungen auf die zuvor eingestellten Werte
zuruckgesetzt.

VARIABLE FLACHENHEIZZONE
(FLEXIBLE)

<> Dieser Bereich kann je nach Koch-
bedarf jederzeit als eine einzige Zone ge-
nutzt werden.

< Die flexible Kochzone besteht aus
zwei unabhdngigen Induktionsspulen,
die getrennt voneinander gesteuert wer-
den konnen. Wenn diese Kochzone als
eine einzige Zone verwendet wird, wird
die gleiche Leistungsstufe, die in dem
Teil der Zone eingestellt war, in den das
Kochgeschirr urspriinglich eingesetzt
wurde, innerhalb der flexiblen Zone bei-
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behalten, wenn das Kochgeschirr von
einem Teil der Zone in einen anderen
bewegt wird, wahrend der Teil, aus dem
das Kochgeschirr entfernt wurde, auto-
matisch abgeschaltet wird.

2 ® ACHTUNG! Achten Sie darauf,
dass das Kochgeschirr immer in der Mitte
der jeweiligen Kochzone platziert wird.
Ein ovaler oder rechteckiger Kochtopf
oder eine Sauteuse sind ideal fir diese
Art des Kochens.

Beispiele fur richtig und falsch plat-
ziertes Geschirr.

s @
*®

B
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1. Um die flexible Kochzone (flexi-
bel) als eine grof3e Kochzone zu nutzen,
driicken Sie einfach die entsprechende
Taste (H).

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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2. Die Anzeige fur die variable Heiz-
zone (l) neben der Leistungsanzeige
leuchtet auf.

3. Je nach Heizzone, in der sich das
Geschirr befindet, stellen Sie die Heiz-
leistung mit dem Schieberegler auf der
linken Vorderseite (E) ein.
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A PFLEGE UND WARTUNG

WARNUNG!

Trennen Sie vor der Durchfithrung von Wartungsarbeiten immer die
Stromzufuhr. Im Falle einer Storung wenden Sie sich bitte an den Kunden-
dienst.

Beschadigte Elektrokabel mussen von einer kompetenten Person
oder einem qualifizierten Elektriker ersetzt werden.

Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

Stellen Sie niemals leeres Kochgeschirr auf das Kochfeld, da sonst
eine Fehlermeldung auf dem Bedienfeld erscheint.

Wenn die Kochzone lange Zeit eingeschaltet war, bleibt die Ober-
flache noch einige Zeit hei}, beriihren Sie daher nicht die Keramikober-
flache.

Fur versiegelte Produkte: versiegelte Produkte nicht erhitzen um die
Gefahr einer Explosion durch Ausdehnung beim Erhitzen zu vermeiden.

Wenn die Oberflache des Kochfeldes rissig ist, trennen Sie das
Kochfeld vom Stromnetz, um Stromschldge zu vermeiden.

Stellen Sie keine schweren oder unebenen Pfannen auf das Koch-
feld, da sie die Keramikoberflache beschadigen kdonnten.

Vermeiden Sie es, Topfe und Pfannen gegen das Kochfeld zu schla-
gen.

Die keramische Oberflache ist haltbar, aber in gewissen Grenzen.
Stellen Sie keine Reinigungsmittel oder brennbaren Materialien unter
das Kochfeld.
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

REINIGUNG DES GERATS

ACHTUNG!

Vermeiden Sie es, mit Scheuermitteln oder dem Boden von Pfannen usw.
zu reiben, da dies die Markierungen auf der Oberseite des Cerankochfeldes
ausloschen wiirde.

Reinigen Sie das Cerankochfeld regelmafiig, um die Bildung von
eingebrannten Speiseresten zu vermeiden.

> Das Gerat sollte nach jedem Ge-
brauch gereinigt werden.

> Die Oberflaiche des Cerankoch-
felds lasst sich auf folgende Weise leicht
reinigen:

Art der Verschmutzung Verfahren zur Reinigung Reinigungsmethode

Tragen Sie weifRen Essig auf die
Kalkablagerung Oberflache auf und wischen Sie sie dann | Keramisches Reinigungsmittel
mit einem weichen Tuch trocken

Mit einem feuchten Tuch abwischen und . - .
Brandflecken . . Keramisches Reinigungsmittel
mit einem weichen Tuch abtrocknen

Mit einem feuchten Tuch abwischen und
Helle Flecken . . Scheuerschwamm
mit einem weichen Tuch abtrocknen

Geschmolzener Verwenden Sie einen Spachtel, der fir

Ki isches Reini ittel
Kunststoff Keramikglas geeignet eramisches Reihigungsmitte

Um eine Beschadigung der Koch-
flache zu vermeiden, verwenden Sie so-
fort einen Schaber, um Alufolienstucke,
Speisereste, Fettspritzer, Spuren von
Zucker und anderen zuckerhaltigen Le-
bensmitteln zu entfernen. Anschlieend
die Oberflache mit einem Handtuch und
einem geeigneten Produkt abwischen,
mit Wasser abspilen und mit einem o
sauberen Tuch trocknen. Verwenden Sie Q 2
niemals Schwamme oder scheuernde Tu-
cher, und vermeiden Sie den Einsatz von
scharfen Chemikalien wie Backofenspray
und Fleckenentferner.
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/\ FEHLERBESEITIGUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst
wenden, vergewissern Sie sich bitte, dass
das Gerat richtig angeschlossen ist.

Die folgenden Falle sind nicht von der
Garantie abgedeckt:

2 Schaden, die durch unsachgema-
e Verwendung, Lagerung oder Wartung
entstanden sind.

S Schaden, die durch unbefugte De-
montage und Reparatur entstanden sind.

Keramikkochfeld

DEUTSCH

o Schaden, die durch unsachgematfie
Verwendung entstanden sind.

2 Verwendung des Cerankochfelds
fur gewerbliche Zwecke.

Bei Storungen geht das Keramikkoch-
feld automatisch in einen Schutzzustand
Uber und zeigt die entsprechenden Feh-
lercodes an:

Fehlercode Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Mdoglicherweise ist Wasser oder ein

ERO3 Fremdkorper auf die Benutzeroberfldache Bereinigung der Benutzeroberflache
gespritzt
Im Stand-by-Modus werden «H» und «0» Die Meldung Uber die hohe Temperatur
H mehrmals angezeigt; im ausgeschalteten ist normal. Sie verschwindet automatisch,
Zustand wird immer «H» angezeigt wenn die Temperatur sinkt
Wenden Sie sich an Ihren Lieferanten, um
E Innentemperatur zu hoch

das Thermoelement wieder anzuschliefen

E7 Die Glasflache des Gerats ist zu heif}

Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie
es abkihlen

Induktionskochfeld

Fehlercode Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

- Kochgeschirr ist nicht geeignet

N Das Kochgeschirr ist nicht installiert oder das

Ersetzen Sie das Kochgeschirr

ER
03 auf der Benutzeroberflache

Es befindet sich ein Fremdkdrper oder Wasser

Bereinigung der Benutzeroberflache

Die Verbindung zwischen der Displayplatine
F1E und der linken Hauptplatine (Kochzone, deren
Kontrollleuchte «E» anzeigt) ist defekt

1. Das Anschlusskabel ist falsch
angeschlossen oder defekt
2. Ersetzen Sie das Motherboard
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

Fehlercode Mégliche Ursache Fehlerbehebung
F3E Temperatursensor ist deft.ekt (Kochzone, deren Ersetzen Sie den Sensor
Kontrollleuchte «E» anzeigt)
Fehlfunktion des Temperatursensors
F4E das Motherboard (Kochzone, deren Ersetzen Sie das Motherboard
Kontrollleuchte «E» anzeigt)
E1E Der Temperatursensor des Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb,
Glaskeramikkochfeldes ist hoch nachdem das Kochfeld abgekuhlt ist
E2E Der IGBT-Temperatursensor ist auf einem Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb,
hohen Level nachdem das Kochfeld abgekuhlt ist
Bitte priifen Sie, ob die Stromversorgung
List; schalten Sie das Gerét ei
E3E Abnormale Versorgungsspannung (zu hoch) norma ,IS > schatten Sie das 'era e,
wenn die Stromversorgung wieder normal
ist
Bitte pruifen Sie, ob die Stromversorgun
E4E Abnormale Versorgungsspannung (zu niedrig) l prl.J en >l 1€ Stromversorgung
normal ist
Das Anschlusskabel ist falsch
Defekter Temperaturfiihler (Kochzone zeigt @ usskabet! . 2 .
ESE «E» an) angeschlossen oder die Baugruppe ist
defekt

Oben sind ahnliche Beispiele von Fehlern und deren Behebung aufgefiihrt.
Bitte nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander, da dies gesundheitsgefahr-
dend ist und das Cerankochfeld beschadigt werden konnte. Wenden Sie sich an ein

Servicezentrum.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Induktionskochgerdusch bei Aktivierung mit erhohter Leistung

Dunkles, optisch unbeleuchtetes Segment des Thermostats auf dem
Glaskeramikkochfeld

Induktions- und
Elektroherde

Andern der Farbe der Oberfliche des Desktops wihrend des Betriebs des Produkts
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

/\ INSTALLATION
AUSWAHL DER GERATE FUR DIE INSTALLATION

Schneiden Sie die Arbeitsflache nach Stellen Sie sicher, dass die Dicke der
den in der Zeichnung angegebenen Ma-  Arbeitsplatte mindestens 30 mm betrdagt.
RBen zu. Um Verformungen durch die Warme-

Um die Offnung herum muss ein Frei-  strahlung des Kochfeldes zu vermeiden,
raum von mindestens 5 cm fir den Ein-  wahlen Sie bitte ein hitzebestandiges Ar-
bau und die Benutzung gelassen werden.  beitsplattenmaterial. Wie unten gezeigt:

Modell: ECO 411 / ECS 403

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
450 520 52 48 420 490 50 mini

Modell: ECS 627 / ECS 630

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 52 48 560 490 50 mini

Modell: ICS 607 /1CS 617 /ICS 627 / ICS 644 /1CS 645 F /ICD 601 /I1CI 622 W

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 60 56 565 495 50 mini

Modell: ICS 804

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
770 520 60 56 745 495 50 mini

Modell: ICS 905 / ICD 901

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
900 520 60 56 875 495 50 mini
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S Achten Sie darauf, dass das
Cerankochfeld gut beliftet ist und die
Luftungsoffnungen nicht blockiert sind.

< Vergewissern Sie sich, dass das
Cerankochfeld in Ordnung ist. Wie unten
dargestellt.

O HINWEIS: Der Sicherheitsabstand
zwischen dem Kochfeld und dem Schrank
Uber dem Kochfeld muss mindestens 650
mm betragen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Cerankochfeld und Induktionskochfeld

A (mm) B (mm) C (mm) D
650 50 mini 20 mini Die Luft Luftauslass
Lufteinlass 5 mm

Vergewissern Sie sich vor dem

Einbau des Kochfeldes, dass:

<> Die Kochflache ist eben, und keine
baulichen Elemente beeintrachtigen den
Raum.

> Die Kochflache ist aus hitzebe-
standigem Material gefertigt.

S Wenn das Kochfeld liber einem
Backofen installiert wird, muss der Back-
ofen Uber ein eingebautes Kuhlgeblase
verflgen.

<> Die Installation muss allen gel-
tenden Anforderungen, Normen und Vor-
schriften entsprechen.

2 Der Hauptschalter, der die voll-
standige Trennung vom Stromnetz ge-
wabhrleistet, ist in die feste Verkabelung
integriert und wird gemaf den ortlichen
Vorschriften und Bestimmungen fur elek-
trische Anlagen installiert und ange-
bracht.

> Der Schalter muss von einem zu-
gelassenen Typ sein und eine Kontakt-

trennung von 3 mm an allen Polen auf-
weisen (oder an allen aktiven [Phasen-]
Leitern,wenn die ortlichen Verdrahtungs-
vorschriften diese Anderung der Anforde-
rung zulassen).

9 Der Steuerschalter muss sich an
einer leicht zuganglichen Stelle befinden.

2 Bei Zweifeln Uber die Installation
sind die ortlichen Baubehdrden und ge-
setzlichen Vorschriften zu konsultieren.

2 Verwenden Sie hitzebestandige
und leicht zu reinigende Oberflachen (z.
B. Keramikfliesen) fiir die Wandflachen
rund um das Kochfeld.

S Vergewissern Sie sich nach dem
Einbau des Kochfeldes, dass das Netz-
kabel wird nicht durch Schrank- oder
Schubladenturen eingeklemmt.

o Sorgen Sie fur eine ausreichen-
de Frischluftzufuhr von auferhalb des
Schranks zum Boden des Kochfelds.
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Cerankochfeld und Induktionskochfeld

Nach der Installation des Kochfeldes 2 Wenn das Kochfeld uber einer
stellen Sie sicher, dass: Schublade oder einem Schrank installiert

9 Das Netzkabel ist nicht durch die \yirq myss unter dem Sockel des Koch-
Turen von Schranken oder Schubladen . ..
feldes eine Warmesperre angebracht

eingeklemmt.

S Sorgen Sie dafiir, dass die AuRen-  Werden. )
seite des Gehduses ausreichend Frisch- < Der Kontrollschalter muss fir den
luft zum Boden des Kochfeldes zufuhrt. Benutzer leicht zuganglich sein.

INSTALLATION
Abb. 1 Schneiden Sie das Loch in der

Arbeitsplatte mit geeignetem Werkzeug
auf die angegebenen Mafle zu (Abb.
1). Versiegeln Sie die Schnittkante mit
Silikon oder PTFE und lassen Sie sie vor
dem Einbau des Kochfeldes trocknen.

Spannen Sie die mitgelieferte Dichtung
entlang der Unterkante des Kochfeldes,
so dass sich die Enden Uberlappen.

Abb. 2 Verwenden Sie zur Befestigung des
[02] Kochfeldes keinen Klebstoff. Nach dem
Auftragen der Dichtungsmasse setzen
Sie das Kochfeld in den Ausschnitt der
Arbeitsplatte. Driicken Sie das Kochfeld
vorsichtig nach unten und driicken Sie
es in die Arbeitsplatte, um eine gute
Abdichtung entlang der Auf3enkante zu

gewahrleisten (Abb. 4).

[04]x1

Abb. 4

-é‘@
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% ACHTUNG!

1. Die Installation des Kochfelds
muss von qualifizierten Technikern

durchgefiihrt werden. Fiihren Sie die Ar-
beiten niemals selbst aus.

2. Installieren Sie das Kochfeld nicht
direkt Uber einem Geschirrspuler, Kihl-
schrank, Gefrierschrank, einer Waschma-
schine oder einem Waschetrockner, denn
Feuchtigkeit kann die Elektronik des
Kochfeldes beschadigen.

3. Das Kochfeld ist so einzubauen,
dass eine optimale Warmestrahlung.

4. Die Wand und die Heizzone lber
der Kochflache missen der Hitze stand-
halten konnen.

5. Um Schaden zu vermeiden, mus-
sen die Tischoberflache und der Kleb-
stoff hitzebestandig sein.

A ANSCHLUSS DES
KOCHFELDS AN DAS
STROMNETZ

Alle Installationsarbeiten mdissen
durchgefihrt werden durch eine sach-
kundige Person oder einen qualifizierten
Elektriker.

Stellen Sie vor dem Anschlief}en an
das Stromnetz sicher, dass die Netzspan-
nung mit der auf dem Typenschild im
Kochfeld angegebenen Spannung Uber-
einstimmt.

X

~
W
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/\ Das Kochfeld darf nur von einem
qualifizierten Techniker an das Strom-
netz angeschlossen werden.

Bevor Sie das Kochfeld an das Strom-
netz anschlief®en, vergewissern Sie sich,
dass:

1. Die Hausinstallation ist fur die
Leistungsaufnahme des Kochfeldes ge-
eignet.

2. Die Spannung entspricht dem auf
dem Typenschild angegebenen Wert.

3. Das Stromversorgungskabel kann
der auf dem Typenschild angegebenen
Belastung standhalten.

Verwenden Sie keine Adapter, Redu-
zierstiicke oder Verteiler, um das Koch-
feld an das Stromnetz anzuschlieRen, sie
kénnen zu Uberhitzung und Feuer fiihren.

Das Stromversorgungskabel darf kei-
ne heiRen Teile berlhren und muss so
verlegt werden, dass sein die Temperatur
an keiner Stelle 180°C liberschreitet.

/N Vergewissern Sie sich, dass die
Hausinstallation geeignet ist und dass
keine Anderungen erforderlich sind. An-
derungen diirfen nur von einer Elektro-
fachkraft vorgenommen werden.

Dieses Gerat wird mit einem dreiad-
rigen Netzkabel angeschlossen, das wie
folgt gefarbt ist:

Braun = L oder Phase

Blau = N oder neutral

Griin und gelb = E oder Erde ®
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DEUTSCH

Cire
I -
N
N L [©}
N (Blue)
L (Brown)
@ (Green/Yellow)

D=—=a2 ) =2

220-240V~

Fiir dieses Gerat ist ein 32-Ampere-
Leitungsschutzschalter erforderlich.

2 Wenn das Kabel beschadigt ist
oder ausgetauscht werden muss, muss
dies von einem Kundendienstmitarbeiter
mit Spezialwerkzeug durchgefihrt wer-
den, um Unfélle zu vermeiden.

2 Wenn das Gerat direkt an das
Stromnetz angeschlossen wird, muss ein
omnipolarer Schutzschalter mit einem

Mindestkontaktabstand von 3 mm instal-
liert werden.

2 Der Installateur muss sicherstel-
len, dass der elektrische Anschluss kor-
rekt ist und den Sicherheitsvorschriften
entspricht.

> Das Kabel darf nicht geknickt oder
gestaucht werden.

2 Das Kabel darf nur von autorisier-
tem Fachpersonal regelmaBig

ENTSORGUNG: Nicht
Entsorgen Sie dieses
Produkt als unsortiert
Hausmiill. Altgerdte
sammeln wird
durchgefiihrt bei zu
besonderen spezielle
Sammelstellen

Dieses Gerat ist gemaf der europdischen Richtlinie 2011/65/EU Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie
sicherstellen, dass dieses Gerat ordnungsgemafd entsorgt wird, tragen
Sie dazu bei, mogliche Schaden fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls verursacht werden konnten
durch unsachgemafe Entsorgung.

Das Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass es nicht als normaler
Haushaltsabfall behandelt werden darf. Es sollte zu einer Sammelstelle
fiir elektrische und elektronische Gerdte gebracht werden.

Informationen Uber die Behandlung, die Wiederverwertung und das
Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, lhrem
Hausmdllentsorger oder dem Geschaft, in dem Sie es gekauft haben.
Weitere Informationen uber die Behandlung, die Wiederverwertung und
das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung,
Ihrem Hausmiillentsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben
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& TECHNISCHE DATEN

Gewichte und Abmessungen sind ungefahre Angaben. Da wir standig um die
Verbesserung unserer Produkte bemuht sind, kdnnen wir Spezifikationen und Design

ohne vorherige Ankiindigung andern.

ICS 607/ICS 617/ICS

Kochfeld ECO 411/ECS 403 ECS 627 627/ICS 644/1CS 645 F

ICD 601/ICl 622 W

Kochzone 3 Zone 4 Zone 4 Zone
Spannung der

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
Stromversorgung
| i ktrisch
nstallierte elektrische 4200W (230V-) 6600W (230V-) 7400W (230V-)
Leistung
Abmessungen

450x520x52 590x520x52 590x520x60
LxBxH (mm)
Abmessungen zum
Einbetten von 420x490 560x490 565x495
AxB (mm)

Kochfeld ECS 630 ICS 804 ICS 905/1CD 901
Kochzone 4 Zone 4 Zone 5 Zone
spannung der 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
Stromversorgung
Installierte elektrische 6500W (230V-) 7400W (230V-) 9000W (230V-)
Leistung
Abmessungen

590x520x52 770x520x60 900x520x60
LxBxH (mm)
Abmessungen zum
Einbetten von 560x490 745x495 875x495
AxB (mm)
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

llHT“ l I

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str.92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FABRIKEN-NIEDERLASSUNGEN DES HERSTELLERS:
Zhongshan Infinite Electrical Appliances Co., LTD.

Unit 1, 3rd Floor, No.1, Nanping Road, Xiaolan Town, Zhongshan City,
Guangdong Province, PR. China

«Amica S.A.»
ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki, Poland

IMPORTEUR:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Ausstattung von Geradten vorzunehmen.
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n Congratulations on the purchase of your new Ceramic/Induction Hob.
We recommend that you spend some time to read this Instruction/
Installation Manual in order to fully understand how to install correctly
and operate it.

For installation, please read the installation section.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this
Instruction / Installation Manual for future reference.
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Ceramic hob & Induction hob

A\ SAFETY WARNINGS

Your safety is important to us. Please
read this information before using your
cooktop.

< The appliance is not to be used by
persons (including children) with reduced
physical,sensory or mental capabilities,or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or in-
struction. Children being supervised not
to play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2 /) WARNING: The appliance and
its accessible parts become hot during
use.

< Care should be taken to avoid
touching heating elements.

< Children less than 8 years of age
shall be kept away unless continuously
supervised.

S /\ WARNING: If the surface is
cracked, switch off the appliance to avoid
the possibility of electric shock, for hob
surfaces of glass ceramic or similar mate-
rial which protect live parts.

o /\\ WARNING: A steam cleaner is
not be used.

<2 That the appliance is not intend-
ed to be operated by means of external
timer or separated remotecontrol system.

ENGLISH

> Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

S ¥ CAUTION: The cooking process
has to be supervised. A short term cook-
ing process has to be supervised continu-
ously.

S /N WARNING: Unattended cook-
ing on a hob with fat or oil can be dan-
gerous and may result in a fire.

9 If the supply cord is damaged,it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

2 Never try to extinguish a fire with
water, but switch off the appliance and
then cover flame e.g. with a lid or a fire
blanket.

2 /N WARNING: Use only hob
guards designed by the manufacturer of
the cooking appliance or indicated by
the manufacturer of the appliance in the
instructions for use as suitable or hob
guards incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can cause ac-
cidents.

9 Power cord can’t accessible after
installation.
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/\ PRODUCT OVERVIEW
Model: ECS 403 / ECO 411 / ECS 630

Ceramic hob & Induction hob

TECHNICAL PASSPORT

Heating Zone

Max.Power (220-240V~ 50/60Hz)

Model N2 ECS 403 ECO 411 ECS 630
. 1200W 1200W 1200 W
e 1200 1200 rrowTeON 00N
B Lsoowsoon 1300w 1200
. - - 1800W
Bridge Heating - 1200W + 1200W -
Total Rating Power 4200W (230V-) 4200W (230V-) 6500W (230V~)
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Ceramic hob & Induction hob
Model: ECS 627 / ICS 607 / ICS 617 / ICS 627
Heating Zone Max.Power (220-240V~ 50/60Hz)
Model N2 ECS 627 ICS 607 ICS 617 ICS 627
ZZOOW/M,OOW 1800W/2400W 1500W/2200W 1500W/2200W*
(Double Rings)
. 1200W 1200W/1500W 1200W/1500W 1200W/1500W
ZOOOW/M,OOW 1800W/2400W 1500W/2200W 1500W/2200W
(Double Rings)
. 1200W 1200W/1500W 1200W/1500W 1200W/1500W
Bridge Heating - - 2400W/3000W 2400W/3000W
Total Rating Power 6600W (230V~) 7400W (230V~) 7400W (230V~) 7400W (230V-)
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Ceramic hob & Induction hob

Model: ICS 644 /ICS 645 F / 1CD 601 / 1CS 804 /1CS 905 /I1CD 901 / ICl 622 W

Heating Zone Max.Power (220-240V~ 50/60Hz)
ICS 644
Model Ne ICS 645 F ICD 601 ICS 804 I'gg ggi
ICl 622 W
I 2000W/2800W | 1800W/2400W | 2000W/2800W | 2000wW/2800W
I_ 1500W/2000W | 1200W/1500W | 1500W/2000W | 1500W/2000W
|

- - 2300W/3000W | 2300W/3000W
I 1500W/2000W | 1800W/2400W - 1500W/2000W
I 2000W/2800W | 1200W/1500W | 1200W/1500W | 2000wW/2800W
Bridge Heating 3000W/3600W - 3000W/3600W | 3000W/3600W
Total Rating Power 7400W (230V~) | 7400W (230V~) | 7400W (230V~) | 9000W (230V~)
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Ceramic hob & Induction hob

USER INTERFACE

Reference Description

ON/OFF key

Power/Timer regulating key (reduce)

Power/Timer regulating key (increase)

Bridging Heating function key

|w)

-

Power&Timer Touch Slider Regulating Key

Cooking function/Keep warm key

Child lock

Timer Key

Pause function

Double Ring Control Key

Boost control key/Keep warm key

Timer Key/Pause key

—
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/\ PRODUCT FUNCTIONS

S The ceramic hob caters for all kind
of cooking,with its radiant heat cooking
zones and its electronic touch controls
and multi-functions, making it the ideal
choice for the modern family.

S The ceramic hob is extremely us-
er-friendly, durable and safe.

SPECIAL FUNCTIONS

Protection from over-heating

A sensor monitors the temperature in
the cooking zones.When the temperature
exceeds a safe level, the cooking zone is
automatically switched off.

Residual heat indicator

When the hob has been operating for
some time, there will be some residual
heat. The letter «H» appears to warn you
that it is too hot to touch the surface.

Auto Shutdown Protection

Auto shut down is a safety protec-
tion function for your ceramic hob. It shut
down automatically if ever you forget to
turn off your cooking. The default work-
ing times for various power levels are
shown in the below table:

Power level 1-2 | 3-4 5 6-9

Default working

. . 360 | 300 | 240 | 90
timer (min)

Protection against unintended

operation

If the electronic control detects a but-
ton being held down for approx 10 sec-

TECHNICAL PASSPORT

Ceramic hob & Induction hob

onds it will switch off automatically.The
control sends out an audible error signal
to warn the sensors have detected the
presence of an object. The display will
indicate an error code «ERO3». If the hob
is still hot, the display «H» and «0» flash
alternatively.

A BEFORE USING YOUR NEW
HOB

2 Read this guide, taking special
note of the «Safety Warnings» section.

2 Remove any protective film that
may still be on your hob.

USING THE TOUCH CONTROLS

2 The controls respond to touch,so
you don’t need to apply any pressure.

2 Use the ball of your finger,not its
tip.

2 You will hear a beep each time
a touch is registered.

2 Make sure the controls are always
clean, dry and that there is no object (e.g.
a utensil or a cloth) covering them. Even
a thin film of water may make the con-
trols difficult to operate.
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Ceramic hob & Induction hob
/\ CHOOSING THE RIGHT COOKWARE

2 Do not use cookware with jagged
edges or a curved base.

XX T

_— N -
S |/

D AR

2 Make sure that the base of your
pan is smooth, sits flat against the glass,

and is the same size as the cooking zone. S Always lift pans off the ceramic

Use pans whose diameter is as large as  hob - do not slide, or they may scratch
the graphic of the zone selected. Us- the glass.

ing a pot a slightly wider energy will be

used at its maximum efficiency. If you use -
smaller pot efficiency could be less than N E w
expected. Always centre your pan on the . e —

cooking zone.
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/\ USING YOUR CERAMIC HOB

TO START COOKING

1. Place a suitable pan on the cook-
ing zone that you wish to use. Make sure
the bottom of the pan and the surface of
the cooking zone are clean and dry.

2. Touch the ON/OFF key After power
on, the buzzer beeps once, all displays
show «8», indicating that the hob has en-
tered the state of standby mode.

3. According to the heating zone
where the pan is placed, adjust heat set-
ting by touching the slider regulating key
control.

< If you don’t choose a heat setting
within 20 seconds, the ceramic hob will
automatically switch off. You will need to
start again at step 2.

< You can modify the heat setting at
any time during cooking.

TECHNICAL PASSPORT

Ceramic hob & Induction hob

Power up

Power down
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USING CHILD LOCK FUNCTION

2 You can lock the controls to pre-
vent unintended use (for example chil-
dren accidentally turning the cooking
zones on).

2 When the controls are locked,all
the controls except the OFF control are
disabled.

To lock the controls

Touch the child lock key for 3 seconds.
The indicator above the child lock key
will be on and the timer indicator will
show «Lo».

To unlock the controls

1. Make sure the hob is turned on.

2. Touch and hold the key lock con-
trol for a while.

3. You can now start using your ce-
ramic hob.

“® When the hob is in the lock mode,
all the controls are disable except OFF,
you can always turn the hob off with the
OFF control in an emergency, but you
shall unlock the hob first in the next op-
eration.

USING THE TIMER

<2 You can set it to turn one cooking
zone off after the set time is up.

2 You can set the timer for up to 99
minutes.

1. Select the relevant cooking zone
which is working by touching the zone
select key.

ENGLISH

2. Press the timer key, the timer indi-
cators will show «00».

3. Using the «+» or «—» buttons, you
can realize the setting of timing from 1 to
99 minutes.

4. When the time is set, it will begin
to count down immediately. The indicator
will return to show power level after 10
seconds. The red dot next to power level
indicator will illuminate indicating that
zone has set timer.

C
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5. If you need to check the remain-
ing time, you can operate step 1 and step
2 again.

6. When cooking timer expires, the
corresponding cooking zone will be
switch off automatically. Other cook-
ing zone will keep operating if they are
turned on previously.

USING BRIDGE-HEATING

FUNCTION

Enter the mode:

Press the bridge-heating button )
enter the bridge-heating mode, the dis-
play mode as below:

Exit mode:
Press and hold the bridge-heating
button for three seconds to exit the
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bridge mode ., and all the heating
zones will be reset to zero at the same
time.

Heating Level adjustment:

In the bridge-heating mode, press the
heating zone selection button that needs
to be adjusted. At this time, the two heat-
ing zones in the bridge mode flash and
display at the same time, and then adjust
the power level. After the operation, it
will be flashing for 10 seconds to con-
firm this operation. In the process of level
operation, the two burner’s digital tubes
display the content independently, which
is divided into the following states:

Level adjustment Display Content
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USING THE DOUBLE RING ZONE

2 You can set the double ring zone
after the zone is working.

2 You can set the zone working by
double ring or single ring.

1. Turn on, the double ring work by
default.

2. Select the relevant cooking zone
which is working by touching the zone
select key.

3. Press the double ring control key
adjust the double ring or single ring.
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USING THE PAUSE FUNCTION:
STOP & GO

2 The pause function can be used at
any time during cooking. Allows Stop the
hob and restore cooking without losing
any adjustments.

1. Make Sure the cooking zone is
running.

2. Press the Stop & Go button. The
Cooking zone indicators will show | [.

The hob Will Be deactivated, except
for the Stop & Go, ON/OFF and Child
Lock.

3. To Cancel the pause, press the
Stop & Go button again. The Cooking
Zones will return to the power level you
previously set.

USING THE COOKING FUNCTION

2 Touch the cooking zone selection
button that you wish to use, then touch
key

2 The cooking zone indicator will
show below icon:

When you use ceramic hob, you can
use it for 3-level keep warm.

When you use induction hob, you can
use it for 3 different cooking function as
below.

Melt or defrost
(about 50°C)

Heating or keeping warm
(about 70°C)

Simmering, temperature
close to boiling, useful for
slow cooking
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USING THE KEEP WARM AND
PAUSE FUNCTION
(MODEL ICS 905 /1CD 901)

1. Touch the cooking zone selection
button that you wish to use keep warm,
an indicator next to the key will flash.

2. Touch the button [B] and hold for
3 seconds, the cooking zone indicotor
will display.

3. If you want to cancel the keep
warm, select the cooking zone you wish
to operate, and then touch the button Ef
and hold for 3 seconds. The cooking zone
will be off.

USING THE PAUSE FUNCTION
(MODEL ICS 905/ 1CD 901)

The hob have a handy restart function
pause and restart the cooking process if
you're interrupted.

1. When the hob is on and working,
press the pause key [Xiand hold for 3 sec-
onds, all burner will stop working, and all
LED indicotor will show the symbol «=».

2. Press the pause key[Yiand hold for
3 seconds again, all setting will restart at
the previous setting.

ENGLISH

FLEXIBLE AREA

2 This area can be used as a single
zone, accordingly to the cooking needs
anytime.

> Flexible area is made of two inde-
pendent inductors that can be controlled
separately. When working as a single
zone, a cookware is moved from one
zone to the other one within the flexible
area keeping the same power level of the
zone where the cookware originally was
placed, and the part that is not covered
by cookware is automatically switched
off.

S ‘¥ IMPORTANT! Make sure to place
the cookwares centered on the single
cooking zone. The ideal recipe is an oval
or rectangular saucepan, or a saucepan.

Examples of good pot placement and
bad pot placement.

* _@n
*® =
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1. To activate the flexible area as
a single big zone, simply press the dedi-
cated key (H).

2. The flexible zone indicator (H)
next to the power lever indicator will be
light up.

3. According to the heating zone
where the pan is placed, adjust heat set-
ting by touching the front left zone slider
regulating key (E) control.

TECHNICAL PASSPORT
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A CARE AND MAINTENANCE

WARNING!
Always switch off the electricity supply before performing maintenance
work. In the event of a fault, contact customer services.

Damaged power cables should be replaced by a competent person
or qualified electrician.

For domestic use only.

Never place an empty pan on the hob as this will cause an error
message to appear on the control panel.

When a cooking zone has been on for a long time, the surface re-
mains hot for some time afterwards. So do not touch the ceramic sur-
face.

For sealed foods, please do not heat them before opening removing
the lid so as to avoid any dangers of explosion due to heating expan-
sion.

If the surface of the hob is cracked, disconnect from power supply to
avoid any possibility of electric shocks.

Do not place rough or uneven pans on the hob, as they could dam-
age the ceramic surface.

Avoid banging pots and pans down on the hob.
The ceramic surface is tough but not unbreakable.

Do not put detergents or flammable materials beneath the hob.
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APPLIANCE CLEANLINESS

CAUTION!

Avoid rubbing with any abrasive or with the base of the pans, etc, as
this will wear the markings on the top of the ceramic hob over time.

Clean the ceramic hob on a regular basis to prevent the build up of
food residue.

< The appliance should be cleaned
after use.

S The surface of the ceramic hob
may be easily cleaned in the following
way:

Type of dirt Cleaning method Cleaning materials

Apply white vinegar to the surface, then

Li L
ime scate wipe it dry with soft cloth

Special ceramic cleaner

Clean with damp cloth and dry it with

Burnt-on stains
a soft cloth

Special ceramic cleaner

Clean with damp cloth and dry it with

Light stains 2 soft cloth

Cleaning sponge

Use a scraper suitable for ceramic glass

Melted plastics .
to remove residue

Special ceramic cleaner

By means of a scraper immediately re-
move any aluminum foil bits, food spills,
grease splashes, sugar marks and other
high sugar content food from the surface
in order to avoid damaging the hob. Sub-
sequently clean the surface with some
towel and appropriate product,rinse with
water and dry by means of a clean cloth. =
Under no circumstance should sponges 0 o
or abrasive cloths be used, also avoid us-
ing aggressive chemical detergents such
as oven sprays and spot removers.
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/\ TROUBLE SHOOTING

Before calling the customer services,
please check that the appliance is cor-
rectly connected.

Any of the following cases are not
covered by the guarantee:

< Damage caused by improper use,
storage or maintenance.

o Damage caused by unauthorised
disassembly and repair.

ENGLISH

2 Damage caused by misuse.

2 Using the ceramic hob for com-
mercial purposes.

If an abnormality comes up, the ce-
ramic hob will enter the protective state
automatically and display corresponding

protective codes:

Ceramic Hob
Error .
Possible Cause What to do
Code
ERO3 | Water or pot cover the user interface Clean the user interface

When in standby state «H» and «O» repeatedly

High temperature notice is the normal

H . . notice. It will disappear automatically
display, when off: always display «H
Ispiay, W ways dispay «r» when the temperature drops
Please contact the supplier to reconnect
E The temperature inside too high uppH
the thermocouple
E7 The glass surface of the appliance is too hot Stop and cooling the appliance

Induction Hob

Error
Possible Cause What to do
Code
- No pot or pot not suitable Replace the pot

ERO3 | Water or pot on the glass over the control Clean the user interface

The connection between the display board and | 1. Connection cable not correctly plugged
F1E the left mainboard is fail (the cooking zone or defective;

which indicator showing «E») 2. Replace the Mainboard
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E
rror Possible Cause What to do
Code
i fai h ki
F3E Coil tempera.\tur.e sensor al}lure (the cooking Replace the coil sensor
zone which indicator showing «E»)
Mai fai h
FAE aln.board temp?ratyre.sensor allL.Jre (the Replace the mainboard
cooking zone which indicator showing «E»)
E1E Temperature sensor of the ceramic glass plate | Please restart after the induction hob cools
is high down
P he i ionh
E2E Temperature sensor of the IGBT is high lease restart after the induction hob cools
down
Please inspect whether power supply is
E3E Abnormal supply voltage (too high) normal; Power on after the power supply
is normal
Please inspect whether power supply is
E4E Abnormal supply voltage (too low)
normal
Th ti bleisi tl
ESE Power on after the power supply is normal € connecting cable IS |nc9rrec Y
connected or the assembly is faulty

The above are the judgment and inspection of common failures.
Please do not disassemble the unit by yourself to avoid any dangers and damages
to the ceramic hob and please contact the supplier.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Induction and

electric cooktops

Sound of working of induction cooking zones at activation of increased power

zone

Dark, visually non-luminous segment of the thermostat on a glass ceramic cooking

Discoloration of desktop surface when using the product
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/\ INSTALLATION
SELECTION OF INSTALLATION EQUIPMENT

Be sure the thickness of the work
surface is at least 30 mm. Please se-
lect heatresistant work surface material
to avoid larger deformation caused by
the heat radiation from the hotplate. As
shown below:

Cut out the work surface according to
the sizes shown in the drawing.
For the purpose of installation and

use, @ minimum of 5 cm space shall be

preserved around the hole.

Model: ECO 411 / ECS 403

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
450 520 52 48 420 490 50 mini

Model: ECS 627 / ECS 630

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 52 48 560 490 50 mini

Model: ICS 607 /ICS 617 /ICS 627 / I1CS 644 /1CS 645 F /ICD 601 /ICl 622 W

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 60 56 565 495 50 mini

Model: ICS 804

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
770 520 60 56 745 495 50 mini

Model: ICS 905 / ICD 901

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
900 520 60 56 875 495 50 mini
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S Under any circumstances,make
sure the ceramic cooker hob is well ven-
tilated and the air inlet and outlet are not
blocked.

2 Ensure the ceramic cooker hob is
in good work state. As shown below.

O NOTE: The safety distance between
the hotplate and the cupboard above the
hotplate should be at least 650 mm.

TECHNICAL PASSPORT

Ceramic hob & Induction hob

A (mm) B (mm) C (mm) D
650 50 mini 20 mini AIr Alr exit
intake 5 mm

Before you install the hob, make

sure that:

2 The work surface is square and
level, and no structural members inter-
fere with space requirements.

S The work surface is made of
a heat-resistant material.

< If the hob is installed above an
oven, the oven has a built-in cooling fan.

2 The installation will comply with
all clearance requirements and applica-
ble standards and regulations.

< Asuitable isolating switch provid-
ing full disconnection from the mains
power supply is incorporated in the per-
manent wiring,mounted and positioned
to comply with the local wiring rules and
regulations.

2 The isolating switch must be of
an approved type and provide a 3 mm air
gap contact separation in all poles (or in
all active [phase] conductors if the local
wiring rules allow for this variation of the
requirements).

2 The isolating switch will be easily
accessible to the customer with the hob
installed.

<2 You consult local building authori-
ties and by-laws if in doubt regarding in-
stallation.

2 You use heat-resistant and easyto-
clean finishes (such as ceramic tiles) for
the wall surfaces surrounding the hob.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Ceramic hob & Induction hob

When you have installed the
hob, make sure that:

2 The power supply cable is not S If the hob is installed above
accessible through cupboard doors or a drawer or cupboard space,a thermal
drawers. protection barrier is installed below the

2 There is adequate flow of fresh air  base of the hob.
from outside the cabinetry to the base of 9 The isolating switch is easily ac-
the hob. cessible by the customer.

INSTALLATION
Fig.1 Cut out worktop to supplied dimensions

shown (Fig. 1) with suitable equipment.
Seal the cut edge of the worktop using
silicone or PTFE and allow to dry prior
to fitting the hob.

Stretch out the supplied seal along the
underside edge of the hob, ensuring the
ends overlap.

Do not use adhesive to fix the hob into

Fig.2 02 the worktop. Once the seal is fitted
[02] position the hob into the cutout in
the worktop. Apply gentle downwards
pressure onto the hob to push it into the
worktop ensuring a good seal around the
outer edge (Fig. 4).
[04]x1

Fig. 4

-é‘@
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% CAUTION!

1. The ceramic hotplate must be in-
stalled by qualified personnel or techni-
cians. We have professionals at your ser-
vice. Please never conduct the operation
by yourself.

2. The hob will not be installed di-
rectly above dishwasher, fridge, freezer,
washing machine or clothes dryer, as the
humidity may damage the hob electron-
ics.

3. The ceramic hotplate shall be in-
stalled such that better heat radiation
can be ensured to enhance its reliability.

4. The wall and induced heating
zone above the table surface shall with
stand heat.

5. To avoid any damage, the sand-
wich layer and adhesive must be resis-
tant to heat.

& CONNECTING THE HOB TO
THE MAINS POWER SUPPLY

All installation work must be carried
out by a competent person or qualified
electrician.

Before connecting the mains supply
ensure that the mains voltage corre-
sponds to the voltage on the rating plate
inside the cooker hood. Warning: THIS
APPLIANCE MUST BE ARTHED.

M

W
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/\ This hob must be connected to the
mains power supply only by a suitably
qualified person.

Before connecting the hob to the
mains power supply, check that:

1. The domestic wiring system is
suitable for the power drawn by the hob.

2. The voltage corresponds to the
value given in the rating plate.

3. The power supply cable sections
can with stand the load specified on the
rating plate.

To connect the hob to the mains pow-
er supply, do not use adapters, reducers
or branching devices, as they can cause
overheating and fire.

The power supply cable must not
touch any hot parts and must be posi-
tioned so that its temperature will not
exceed 180°C at any point.

/N Check with an electrician whether
the domestic wiring system is suitable
without alterations. Any alterations must
only be made by a qualified electrician.

This
a 3 core mains cable coloured as follows:

appliance is supplied with

Brown =L or Live
Blue = N or Neutral

Green and Yellow=E or Earth ®
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Cire
I -
N
N L [©}
N (Blue)
L (Brown)
@ (Green/Yellow)

D=—=a2 ) =2

220-240V~

This appliance requires a 32 Amp
Miniature Circuit Breaker.

< If the cable is damaged or to be
replaced, the operation must be carried
out the by after-sale agent with dedicated
tools to avoid any accidents.

2 Ifthe appliance is being connected
directly to the mains an omnipolar
circuit-breaker must be installed with
a minimum opening of 3mm between
contacts.

2 The installer must ensure that the
correct electrical connection has been
made and that it is compliant with safety
regulations.

2 The cable must not be bent or
compressed.

2 The cable must be checked
regularly and replaced by authorised
technicians only.

This appliance is labeled in compliance with European directive 2011/65/
EU for Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring that this appliance is disposed of correctly, you will help
prevent any possible damage to the environment and to human health,

which might otherwise be caused if it were disposed of in the wrong way.
The symbol on the product indicates that it may not be treated as normal
household waste. It should be taken to a collection point for the recycling
of electrical and electronic goods.

This appliance requires specialist waste disposal. For further information
regarding the treatment, recover and recycling of this product please
contact your local council, your household waste disposal service, or the
shop where you purchased it.

For more detailed information about treatment,recovery and recycling of
this product, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product

DISPOSAL: Do not
dispose this product
as unsorted municipal
waste. Collection of
such waste separately
for special treatment is
necessary
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/A SPECIFICATIONS

Weight and dimensions are approximate. Because we are constantly striving to
improve our products, we may change specifications and designs without notice.

TECHNICAL PASSPORT
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ICS 607/1CS 617/1CS

Hob ECO 411/ECS 403 ECS 627 627/1CS 644/ICS 645 F
ICD 601/ICl 622 W
Cooking zone 3 Zone 4 Zone 4 Zone
Voltage power supply 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~

Installed electric power

4200W (230V~)

6600W (230V~)

7400W (230V~)

Dimensions
LxWixH (mm) 450x520x52 590x520x52 590x520x60
Dimensions for 420x490 560x490 565x495
embedding AxB (mm)

Hob ECS 630 ICS 804 1CS 905/1CD 901
Cooking zone 4 Zone 4 Zone 5 Zone
Voltage power supply 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~

Installed electric power

6500W (230V~)

7400W (230V~)

9000W (230V~)

embedding AxB (mm)

Dimensions
LxWH (mm) 590x520x52 770x520x60 900x520x60
Dimensions for

560x490 745x495 875x495
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

llHT“ l I

Week Year Serial Number

MANUFACTURERS:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FACTORIES-BRANCHES OF THE MANUFACTURER:

Zhongshan Infinite Electrical Appliances Co.,LTD

Unit 1, 3rd Floor, No.1, Nanping Road, Xiaolan Town, Zhongshan City,
Guangdong Province, PR. China

«Amica S.A.»
ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki, Poland

IMPORTER:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design,
outside appearance and scope of supply of appliance.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

[) conepxanue
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OYHKLUNN MPUBOPA . . . . . .57
NMEPEL MCNONb30BAHMEM BALUE HOBOM

BAPOYHOM NAHENU . . . . . . . .57
BbIBOP MOAXOAAWEN NOCYAbI . . .58
MCNONb30BAHUE KEPAMUYECKOW BAPOYHOM MAHEMN........... 59
¥YXO04 1 OBCNTYXXUBAHUE .64
MOUCK U YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEMW ....... .66
YCTAHOBKA....... .68
NOAK/TIOYEHME BAPOYHOW MAHENN K STEKTPOCET U..uuvvvevrrrennes 71
TEXHNUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN... . . . . w?3

Mbl no3apaBnsieM Bac C NpMobpeTeHMEM HOBOW KepaMMYEeCKOM/MHAYKLIM-
n OHHOW BapO4HOM NaHenu.
PekoMeHayeM BaM MOTPaTUTb HEKOTOPOE BPEMS HA MPOYTEHME JAHHOW
MHcTpyKLmMmn/PykoBOACTBA MO YCTAHOBKE, YTOObI MOIHOCTbIO MOHSATb, KAk
NpaBWIbHO YCTaHABAMBATb M 3KCMJTyaTMPOBATh NpUbOP.
[lns ycTaHOBKM, NOXaNymcTa, NpouTUTE pasaen «YCTaHOBKa.
MNepep ncnonb3oBaHMEM BHUMATENIbHO MPOYMUTANTE BCE MHCTPYKLMM MO
TeXHMKe 6e30MacHOCTM U COXPAHUTE AAHHYI0 MHCTPYKLMIO ANS AaNbHENLe-
ro MCMOJIb30BaHUS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

PYCCKUWN

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

& NPEAYNPEXAEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

MbI 3a60TMMCA 0 Balei 6e30nacHOCTy.
Noxanyincra, npoyTnTe AaHHy MHbopMa-
UM nepen, MCMNonb30BaHWEM BapOYHOM
naHenu.

< Tpubop He AOMKEH MCNONb30BaATb-
€S nuamu (BKIOYas AeTer) C orpaHuyeH-
HbIMW  DU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU WK
YMCTBEHHbIMWM CMOCOOHOCTAMM, @ TaKxke
C He#OoCTAaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMM,
€C/IM TONIbKO OHM He HAXOoAsATCA Mon npwu-
CMOTPOM UK BblM NPOUHCTPYKTUPOBAHDI.
He nossonsnte getam wrpatb ¢ npwmbo-
poM. Yuctka u obcnyxmBaHme npubopa He
LLOMKHbI NMPOM3BOAMTLCS AETbMU 6€3 npu-
CMOTpa B3pPOCbIX.

2 /\ NPEAYNPEXAEHUE: npu6op
M ero LOCTyMHble 4acTU BO BPEMS UCMONb-
30BaHWs HarpeBaTCs.

2 Heobxoanmo cobntofatb 0CTOPOX-
HOCTb, 4TOObI M36€eXaTb MPUKOCHOBEHMS
K HarpeBaTe/ibHbIM 3/1EMEHTaM.

S [etm mnagwe 8 net [OMKHbI Ha-
XOAWTbCS Ha 6e30MacHOM pacCTOSHUKM OT
npubopa, ecnm OHM He HaXo4ATCs Mo no-
CTOSIHHBIM NMPUCMOTPOM.

2 /\ NPERYNPEXAEHME: echm no-
BEPXHOCTb BapOYHOW MaHenn UMeeT Tpe-
LUMHBI, BbIKOUYMTE Npubop BO u3bexaHue
MOPaXXEHUS INEKTPUYECKMM TOKOM, ANs
BApPOYHbIX MOBEPXHOCTEN M3 CTeKoKepa-
MUKW WM aHANOrMYHOrO MaTtepuana, 3a-
LIMLLALOLLErO TOKOBEAYLLME HaCTy.

S /\ NPEOYNPEXHOEHME: He uc-
nonb3ynTe AN YUCTKM Nprbopa Napooym-
CTUTEND.

O lpubop He npenHasHayeH nans
yNpaBieHMsi C NMOMOLLbI BHELWHEro Tan-

Mepa MW OTAENbHOW CUCTEMbI AUCTAHLM-
OHHOrO yrpaBfieHus.

S OnacHOCTb BO3ropaHusi: He XpaHu-
Te Ha BAPO4HbIX MOBEPXHOCTAX NOCTOPOH-
HWe NpeaMeTbl.

o ¥ BHUMAHME: npoLecc npuroTos-
NeHUs [OMKEH MPOXOAMTb MOA MOCTOSIH-
HbIM HabnAEHMEM, LaXKe eC/IN OH SBASeT-
€91 KPAaTKOBPEMEHHbIM.

2 A\ NPEAYNPEXAEHUE: npurotos-
NEHWE MULLM C UCMONb30BAHUEM XMPA UK
Macna 6e3 npucMoTpa MOXET ObITb onac-
HbIM 1 NMPUBECTU K NOXKapPY.

2 Ecnv WHyp NUTaHUS NOBPEXAEH, OH
LO/MKEH ObITb 3aMeHeH MPOW3BOAMTENEM,
€ro CEPBMCHbLIM areHTOM WM aHANOMMYHbI-
MW KBaNMOULMPOBAHHLIMK CrELManmcTa-
MW BO M3beXaHWe onacHoOCTU.

S He nbiTaiTecb NOTYWMUTb OFOHb BO-
[0, BbIKOUMTE NPUOOP U 3aTEM HAKPOM-
Te MAaMs KPbILWKOM WMAM MpOTMBOMOXKAp-
HbIM OLLESNIOM.

S /\ NPEAYNPEXAEHME: ucrons-
3yMTe TObKO 3aLUMUTHbIE KOXYXM BapOYHOW
naHenu, pazpaboTaHHble NPOM3BOAUTENEM
npubopa MAM yKasaHHble MpPOM3BOAUTE-
neM npubopa B MHCTPYKUMM MO 3KCAAy-
aTauMM KaK MOAXOASILLME WMNW 3aLMTHbIE
KOXXYXVM BApPOYHOM MAHENM, BCTPOEHHblE
B npubop. Micnonb3oBaHWe HECOOTBETCTBY-
IOLLMX 3ALUMTHBIX KOXYXOB MOXET NpuBe-
CTU K HECYACTHbIM CNTyYasM.

2 LUHYyp nUTaHWs MOXET He BXOAMTb
B KOMMAeKT npubopa.
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Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

/\ 0B30P U3LENNS
Mopenb: ECS 403 / ECO 411 / ECS 630

30Ha HarpeBa Makc. MowHocTb (220-240B~ 50/60TL)

Mopnenb N2 ECS 403 ECO 411 ECS 630

. 120087 120087 1200 Br
. 008+ . 77081/76081/70081
TpOVIHbIE KOJibLLa
. 180081/90081 180087 120087
,D,BOVIHbIe KO/bLa

. _ - 1800BT

Mocr - 1200BT + 1200BT -
CyMMapHas 420087 (2308-) 420087 (2308-) 6500BT (230B-~)

HOMWHa/IbHAasaA MOLWHOCTb

KUPPERSBERG




PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA PYCCKUWN
Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb
Mopenb: ECS 627 /1CS 607 / ICS 617 / ICS 627
30Ha HarpeBa Makc. MmowHocTb (220-240B~ 50/60T1L)
Mogenb N2 ECS 627 ICS 607 ICS 617 ICS 627
. ZZO,OBT/HOOBT 1800BT1/2400BT 1500BT1/2200BT 1500BT1/2200BT
[lBoiHblE KOMbLA
. 1200BT 1200BT1/1500BT 1200BT1/1500BT 1200BT1/1500BT
. ZOO,OBT/HOOBT 1800BT1/2400BT 1500BT1/2200BT 1500BT1/2200BT
[BoiHblE KOMbLA
. 1200BT 1200BT1/1500BT 1200BT1/1500BT 1200BT1/1500BT
Moct - - 2400B1/3000BT 2400B1/3000BT
CymMapHas

HOMWHa/IbHasaA MOLWHOCTb

6600BT (2308~)

7400BT (230B-~)

7400BT (230B-~)

7400BT (230B-~)
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

Mopenb: ICS 644 /1CS 645 F /1CD 601 / ICS 804 /1CS 905 /ICD 901 /ICI 622 W

30Ha HarpeBa Makc. MowHocTb (220-240B~ 50/60T0L)
ICS 644
Mogens Ne ICS 645 F ICD 601 ICS 804 I'gg ggi
ICl 622 W
I 2000B7/2800BT | 1800BT/2400BT | 2000B7/2800BT | 2000B7/2800BT
I 1500B7/2000BT | 1200B7/1500BT | 1500B7/2000BT | 1500B7/2000BT
|
- - 2300B7/3000BT | 2300B7/30008T
I 1500B7/2000BT | 1800BT/2400BT - 1500B7/2000BT
I 2000B7/2800BT | 1200B7/1500BT | 1200B7/1500BT | 2000B7/2800BT
Mocr 3000B7/3600BT - 3000B7/3600BT | 3000BT/3600BT
CymmapHas 740087 (230B~) | 7400Br (230B~) | 7400Bt(230B~) | 9000BT (2308-)
HOMWHAJIbHasg MOLWHOCTb
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

NOJIb30OBATE/NIbCKUA UHTEP®ENC

Ccbinka OnucaHue

g ..... Bb|60p o

BKJ1/BbIKJI

PerynupoBska MOLWHOCTK/TaliMepa (YMeHbLUeHMe)

PerynupoBka mMoLHoCTH/TaliMepa (yBennyeHue)

DyHKUMS «TemMnepaTypHbIiA MOCT»

O

PerynupoBka MowwHocTu/TaiimMepa

-n

DyHKUMA NPUrOTOBIEHNS/NOAAEPKAHNUS Tenna

3awmTa ot focTyna aeten

Tavimep

@yHKUMS nay3bl

DyHKLMS ABOMHOIO/TPOMHOrO KOMbLA

Pexxum Boost/dyHKuUMsa nopaepxkaHnsa Tenna

Tanmep/dyHKUMS nay3bl

—
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

/\ ®YHKLMUU NPUBOPA

2 Kepamuyeckas BapouHasi naHesb
MOAXOAMT 4151 BCEX BUL,OB NMPUTOTOBNEHUS
N1y, 6narogaps KoHdopKaM ¢ usnydato-
MM TErsoM, 3/1EKTPOHHOMY CEHCOPHOMY
YNPaBAEHUIO 1 MHOXECTBY APYrMUX BYHK-
LMK, 4TO fenaeT ee uaeanbHbIM BbI6OPOM
LN COBPEMEHHOM CeMbM.

2 KepaMmuyeckas BapouHas naHesb
Upe3BblYaliHO yLo6Ha B MCMONb30BaHUM,
fonroseyHa u 6esonacHa.

CNEUMANDBHDBIE ®YHKLUNHN

3awwmTa oT neperpesa

[laTunk KOHTponupyeT TemnepaTypy
B 30Hax npurotoBneHus. Ecnn temnepa-
Typa npeBbiwaeT 6e30MacHbIM YpPOBEHb,
30Ha NPWUroTOB/IEHMS aBTOMATUYECKM OT-
KovaeTcs.

MHpukaTop ocTaTouHoro Tenna

Korpa BapoyHas naHenb paboraer
B TeYeHMe AJIMTENIbHOr0 BPEMEHM, OcTa-
eTCcs HekoTopoe ocTtatoyHoe Tenso. [o-
aBnsietca 6ykBa «H», npegynpexaatowias
0 TOM, YTO MOBEPXHOCTb CIULIKOM ropsya
W OMacHa AN NPUKOCHOBEHMUS.

3awmTa u aBTOMaTUYECKoe

BbIKJ/IlOYEHHue

ABTOMaTMYECKOE BbIK/HOYEHME — 3TO
3aWmMTHas QYHKUMS Balen Kepamuye-
CKOM Bapo4yHoM naHenwu. Npunbop aBTOMa-
TUYECKM OTK/IYAEeTCs, eciv Bbl 3abbinu
€ro BbIKN04NTb. Bpema paboTbl no ymon-
YAHMIO ANS Pa3/IMYHbIX YPOBHEN MOLLHO-
CTM MOKa3aHo B Tabnuue Huxe:

YpoBeHb MowHocTn | 1-2 | 3-4 5 6-9

Pabouwnit Taiimep no

360 | 300 | 240 [ 90
YMOMYAHUIO (MUH)

3awmTa oT HempeaHaMepeHHOro

CpabaTtbiBaHUS

Ecnu anekTpoHHOe ynpaBneHne obHa-
PYXXMT, UTO KHOMKAa YOEPXMBAETCS HaXa-
TOW B TeyeHne npumepHo 10 cekyHA, OHO
aBToMatuueckn BbikounTcs. Cucrema
yrpaBneHus MocCblIaeT 3BYKOBOW CUrHan
06 owwnbke, 4TOObLI NpeaynpeauTb AATUK-
KM 06 obBHapyXeHuMM npucyTcTBus 06b-
ekTa. Ha gucnnee nosiBUTCS KoL OLWIMOKM
«ERO3». Ecnn BapoyHas naHenb ewe ro-
psyas, Ha aucnnee 6yayT nooyepenHo
MuraTb «H» n «0».

NEPEL
MCMNOJIb3OBAHUEM
BALIEA HOBOM
BAPOYHOW NAHENH

2 [llpouunTaiite AaHHOE PYKOBOACTBO,
obpalwas ocoboe BHMMAHWE Ha pasgen
«[MpenynpexaeHus no TexHuke HGesonac-
HOCTU».

2 Yoanute 3aWMTHYHO MJIEHKY, KOTO-
pas MOXeT 0CTaBaTbCsl Ha MOBEPXHOCTU
BApOYHOM NaHenu.

MCNoJib30BAHME
CEHCOPHOTIO YNPABJIEHUA

> OpraHbl ynpaBneHus pearupyot
Ha MPUKOCHOBEHMWE, MO3TOMY BaM HE HYX-
HO NpunaraTb YCUAMS BO BPEMS HaXaTuS.

> Bo BpeM$si NPUKOCHOBEHWS UCMOJb-
3yMTe NoAyLleyky Manbla, @ He ero KOH-
YUK,

2 Kaxnabli pas, Kkorga peructpupyet-
CS MPUKOCHOBEHWE Bbl ByneTe C/biWwaTth
3BYKOBOW CUrHan.
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PYKOBOACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN
Kepamuyeckas /VIHAYKLMOHHAs BapoyHas NaHernb
S Yb6eautecb, YTO KHOMKWU ynpasne-
HWMS BCErga YMCTble, CyXMe M YTO Ha HUX
HeT HMKaKMX NpeaMeToB (Hanpumep, No-

Cyabl nnun TKaHl/I). [axe TOHKas nneHka
BObl MOXET 3aTPYyAHUTb ynpaBieHune.

/

— J
v X

/\ BbIEOP NOAXOASIWEN NOCYAb

S He wcnonb3yiite nocyny c 3asy-
HGpeHHbIMU KPasiMM UK U30THYTbIM AHOM.

- -
¥ |/

/___-__
XY
S Yb6eautech, UTO AHO NOCYyAbl Maj- A V|

KOe, MAOTHO mpuneraer K MOBEPXHO-
CTM MaHeNu U UMeeT TOT XKe pa3Mmep, YTo
M 30Ha npuroToBneHuns. McnonblyiTte Ka-
CTPONK, LMAMETP KOTOPbIX COOTBETCTBYET
LMameTpy BbIbpaHHOM 30HbI. [py ucnonb-
30BaHMM KACTpOIM HeMHOro 6onbliero
[AMameTpa 3Heprus 6yLeT UCnonb30BaThCs
C MaKcMManbHoM 3P deKkTMBHOCTbIO. Ecan

S Bcerpa nogHuMManTe  KacTpronu
C KepaMmyecKom BapO4HOM MaHenu - He
nepenBuranTe, MOCKObKY OHW MOTYT MO-
LLapanaTtb MOBEPXHOCTb.

Bbl MCMONb3yeTe KacTPoIl0 MeHbLero -
pa3mepa, 3bOEeKTUBHOCTb MOXKET OKa3aTb- N

CS HWXe OXMOAeMON. YcTaHaBnMBauTe <=

CKOBOPOAY BCerga Mo LEeHTpY BapO4HOM

NMOBEPXHOCTU.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

A MCNONb30BAHUE KEPAMUYECKOW BAPOYHOW NAHENU

HAYANO NPUTOTOBJIEHUA

1. YcTaHOBUTE MOAXOASLLYID nNOCymy
Ha BapOYHYI 30HY, KOTOPYK Bbl XOTWUTE
Mcnonb3oBaTb. YbeouTtecb, 4to AHO MO-
CyAbl U NOBEPXHOCTb BAPOYHOM 30HbI YM-
CTble U CyXMe.

2. Haxmute kHonky BKJ1/BbIKJI. Mo-
cNe BK/IIOYEHUS, MPO3BYYMT 3BYKOBOM CUT-
Han Ha BCex aucnnesx oTobpasutcs «8,
yKasblBas Ha TO, YTO BapoO4Has MaHenb
nepeLuia B PeXnM OXnAAHUS.

3. B 3aBMCMMOCTM OT 30HbI Harpesa, i
B KOTOPOW HaxoaMTCs NOCyAa, HacTponTe =
napameTpbl, KacasiCb KHOMKWU peryinpoB-

KM cnavgepa.

S Ecnm B Teuenune 20 cekyHA, Bbl He
BblbepeTe pexxnM Harpesa, Kepamuueckas
BapOYHasi NaHe/b aBTOMATUYECKU OTKJIH0-
unTCs. Bam HyxHO 6ymeT cHOBa HauvaTb

|
YBenuuenuve MOLHOCTH

cwara 2. a

S Bbl MOXeTe M3MEeHUTb HaCTPOMKY YMeHblUEHME MOLHOCTH
HarpeBa B /1000 MOMEHT BO BpeMs npu-
rOTOBNEHMS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

PYCCKUWN

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

NMCMNOJNIb30BAHUE ®YHKLHNU
BJIOKMPOBKM OT AETEM

> Bbl MoxeTe 3abnokupoBaTth opra-
Hbl ynpasneHus, 4Tobbl MNpenoTBPaTUTHL
HenpeLHaMepeHHOEe UCMOob30BaHWe (Ha-
npuMep, LETU C/y4YaHO BKKYMAKM Ba-
POYHbIE 30Hbl).

S Korpga 3nemeHTbl ynpaBneHus 3a-
610KMPOBaHbl, BCE 3MEMEHTLI yrnpasne-
HKUa, kpome kHonku BKJI/BbIK/1, otknto-
YeHbl.

Y106b1 32610KMPOBaTb 3/1IEMEHTDI

ynpaBneHus

KocHuTecb KHONKK 61OKMPOBKM OT A,0-
CTyna LeTei 1 yaepXuBanTe ee B TeueHue
3 cekyHa. MHOMKATOp HaZ KHOMKOM 6n10-
KMPOBKM OT A0CTyna Aeten Oynet BKt-
YeH, a MHAMKaTop TalMepa byneT nokasbl-
BaTb «Lo».

Pa3610KupoBKa aneMeHTOB

ynpaBneHus

1. YbeaomTech, 4TO BapouYHas MaHenb
BKJIHOYEHA.

2. HaxmuTe v yaepxuBanTe HEKOTO-
poe BpeMsi KHOMKY 6/10KUPOBKM.

3. Tenepb Bbl MOXeTe BHOBb NOJIb30-
BaTbCA NpUBOpPOM.

% Korpa BapouHas naHenb HaxoauT-
€A B peXume 6710KUPOBKM, BCE 3NEMEHTbI
yNpaBneHus OTKIOYEHbl, KpoMe (yHK-
LIUM OTKNIOUEHMS, B IKCTPEHHOM CUTYaLMM
Bbl BCEr,a MOXETe BbIK/IOUUTb BapOUHYHO
naHenb ¢ nomouwbio KHonku BKJ1/BbIK/I,
HO NpM cneaylowei onepaunm Bbl AOMK-
Hbl CHayana pa36A0KMPOBaTb BapOUHYHO
naHenb.

MCNOJIb30BAHUE TAUMEPA

O TaliMep MOXHO HACTpOMUTb Ha OT-
K/JOYEeHWe OLHOM 30Hbl MPUrOTOBNIEHMS
Mo UCTEYEHMW 33aAAHHOTO BPEMEHMU.

O TallMep MOXHO YCTAaHOBWTb Ha
BpeMa 0 99 MUHYT.

1. Bbibepute COOTBETCTBYHLLYH pa-
60Uyt 30HY NPUrOTOBNEHUS, HAXKAB KHOM-
Ky BblbOpa 30HbI.

2. HaxmuTe KHOMKy TanMmepa, MHAM-
KaTopbl TanMMepa nokaxyT «00».

3. Ncnonb3ys KHOMKM «+» UAKM «=»,
Bbl MOXETe YCTaHOBMTb BpeMs oT 1 no 99
MUHYT.

4. Korpa Bpems OyneT yCTaHOB/EHO,
HauHeTcs 0bOpaTHbI oTcyeT. MHAamkaTop
BEPHEeTCS K OTOOPaXKeHMH0 YPOBHS MOLL-
HocTn yepe3 10 cekyHa. KpacHas Toyka
PALOM C UHAMKATOPOM YPOBHS MOLLHOCTHU
3aropuTCsl, YKasblBas Ha TO, 4TO B 30He
YCTaHOBJIEH TanMep.

":'11

Sa”
-mZ
N

5. Ecnun BaM Hy>KHO NpoBepuTb OCTaB-
leecs Bpems, Bbl MOXETe MOBTOPUTH
warn 1 un 2.

6. Mo ucTteyeHun TalMepa, COOTBET-
CTBYHOLWAs 30Ha MpUroToBAeHUs Oyaet
ABTOMATMUECKM BblikOYeHa. OcTanbHble
30Hbl MPUTOTOBNEHUS BYAYT NPOLOIXKATb
paboTaTtb, eciM OHM OblK BKKOYEHBI pa-
Hee.
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

NCNoJib30BAHME ®YHKLUHNAU
«TEMMNEPATYPHbIX MOCT»

BoiiguTe B AaHHbIN peXUM:

Ha)XmMuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
. W BOMOMTE B PEXMM TeMmnepaTypHoOro
MOCTa, PEXMM OTODPAKEHNS HUXKE:

Bbixop, U3 pexxuma:

Haxmute u© ynepxuBaiTe KHOMKY
B TEYEHMe Tpex CeKyH[, YToObl BbINTH U3
[AHHOro pexuma im BCe 30Hbl Harpesa
OHOBPEMEHHO 0BHYNATCS.

PerynupoBka ypoBHs Harpesa:

B pexume TeMnepaTypHOro Mocta
HaXXMUTE KHOMKY BblBOpa 30HbI HarpeBa,
KOTOpYylO HeobXOoAMMO OTperynnpoBaTb.
B 3710 BpeMs aBe 30HbI HAarpeBa B pexume
MOCTa OAHOBPEMEHHO MUraloT M oTobpa-
XAITCS Ha ANCNaee, 3aTeM OTperyanpyinre
YypOBEHb MOLLHOCTU. [locne BbIMNOSHEHUS
ornepauuu 30Hbl HarpesBa OyayT muraTb
B TeyeHune 10 cekyHn AN moaTBepxae-
HMg 3ToM onepaumun. B npouecce paboTbl
uMdpoBble MHAMKATOPbI ABYX BAapPOYHbIX
30H HEe3aBMCMMO ApYr oT Apyra oTtobpa-
XatoT cneaytoLLee Coaepxmmoe:

PerynupoBka ypoBHs | OTobpaxeHue conepX1moro
o
] z g
©
a 2 a 1121314|5(6|7(8]9
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MCNOJIb30BAHMUE 30HbI
ABOWHOIO KOJIbLLA

> Bbl MOXeTe HacTpouTb 30HY [LBOW-
HOrO KO/bLLa MOC/e TOro, Kak 30Ha Havyana
paboTaTb.

2 Bbl MoxeTe HacTpouTb paboty
30Hbl MO [BOMHOMY WAU OAUHAPHOMY
KonbLLy.

1. lpu BKAOYEHMM NO YMONMYAHUIO
paboTaeT ABOMHOE KOJbLLO.

2. BblbepuTe COOTBETCTBYHOLLY pa-
604yt 30HY NPUrOTOBIEHMS, HAXKaB KHOM-
Ky BblOOpa 30HbI.

3. Haxmute KHOMKY  ynpaBneHus
[BOMHBIM KOMbLOM, OTperynmpymTte 4BOM-
HO€ MW OAMHAPHOEe KOMbLLO.

MCNOJIb30BAHUE ®YHKLIUU
MAY3bl: STOP & GO

O DyHKUMIO nay3bl MOXHO MCMOMb-
30BaTb B /10OOV MOMEHT BO Bpems Npwu-
rotosneHus.  [lo3BonseT  OCTaHOBUTb
BAPOYHYIO MaHeb U BO30OHOBUTL MpUro-
TOBNeHue 6e3 NoTepu HacTpoek.

1. Y6enutecb, UTo Bapo4Has 30Ha pa-
6oTaer.

2. Haxmute kHonky Stop & Go. UH-

[MKATOpbl BAPOYHOM 30HbI MOKAXYT I,

BapouHas maHenb byneT neakTmMBupo-
BaHa, 33 MCKIOYEHMEM KHomok Stop &
Go, BKJ1/BbIKJ1 1 6noknpoBkuM 0T focTyna
neten.

3. Ytobbl OTMEHMTb NAy3y, CHOBA Ha-
XMuTe kHomky Stop & Go. 30Hbl npuro-
TOBNEHUS BEPHYTCSA K paHee YCTaHOB/EH-
HOMY YPOBHIO MOLLHOCTM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

PYCCKUWN

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

NMCMNOJNIb30BAHUE ®YHKLNU
NMPUTOTOBJNIEHUA

2 KocHuTechb KHOMKM BbiIGOpa Bapou-
HOI 30HbI, KOTOPYHO Bbl XOTUTE UCMONb30-

BaTb, 3aTeM KOCHUTECh KHOMKM .

S MHAMKATOP 30HbI MPUrOTOBAEHUS
6yneT oTobpaXKaTbCa HUXKE 3HaYKa:

Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe KepamMuU4eckyro
BApOYHYIO MaHeNb, Bbl MOXETE UCMOMb30-
BaTb ee ANS 3-ypOBHEBOIO MOALEPXKAHUS
Tenna.

Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe MHAYKLMOHHYHO
BApOYHYIO MaHeNb, Bbl MOXETE UCMOMb30-
BaTb ee 419 3 pa3nunyHbiX QYHKUMIA Npu-
rOTOBNEHMS, KakK MOKa3aHO HUXe.

PactannusaHue unu pasmoposka
(okono 50°C)

HarpeB unu nopaepxaHue TeMnepaTypsl
(okono 70°C)

Mpu TyweHun Temnepatypa 61u3ka
K KMTMEHMUIO, 4TO MOME3HO A1 MEANEHHOTO
NPUTOTOBNEHMS MULLM

MCNONb30BAHUE OYHKLUH
noanEPXAHWA B TEMJIOM
COCTOAHUU U NAY3bI (ANK
MOJENEWM 1CS 905 U ICD 901)

1. TpukocHWUTeCb K KHOMKe Bblibopa
BAapPOYHOW 30Hbl, KOTOPYIO Bbl XOTUTE MC-
nonb30BaTh ANS NOAAEPXAHUS B TENI0OM
COCTOS\HWUM, MPU 3TOM HAYHET MUraTb WH-
[MKaTOp PSLOM C KHOMKOM.

2. TpMKOCHUTECH K KHOMKE (B yoep-
XMBANTE ee B TeYeHUe 3 ceKyHf, Npu 3TOM

Ha Aucnnee NosSIBATCS MHOMKATOP Bapou-
HOM 30Hbl.

3. Ecnn BbI xoTUTE OTMEHUTb QYHK-
LUMI0O NoAAepXaHus B TemjoM COCToS-
HWM, BbIOEPUTE BAPOUHYIO 30HY, KOTOPOW
Bbl XOTUTE YNPaBNsiTb, @ 3aTeM HaXMuTe
KHOMKY [B] YOEPXKMBaiiTe ee B TeYeHue
3 cekyHA. lpu 3TOM BapouHas 30Ha 6y-
LEeT OTK/II0YeHa.

MCNOJIb30BAHUE OYHKLNU
MAY3bl (N9 MOOENEN ICS 905
M ICD 901)

BapoyHas naHenb ocHalleHa yao06HOM
dyHKUMEN nepesanycka, NO3BOASOLLEN
NMPUOCTAHOBUTb M 3aTeM BO30OHOBUTH
npouecc NpuroToBieHMs, eciv Bac npe-
pBanu.

1. Tpu BKAOYEHHON M paboTatoLien
BAapOYHOM MaHEeNM HaXMuTe KHOMKY nay-
3bl L8 n ynepxuBaiite ee B TeyeHune 3 ce-
KYHZ, NPy 3TOM BCe KOHMOPKM NepecTaHyT
paboTtaTb, @ Ha BCeX CBETOAMOAHBIX UHAN-
KaTopax 6yaeT oTobpaxkaTbCs CUMBON «=»,

2. CHOBa HaXMuTe KHOMKY mMay3bl
W yoepXuBalTe ee B TeYeHME 3 CeKyHA,
Mpy 3TOM BCe HACTPOMKM BEPHYTCS K pa-
Hee 33JaHHbIM 3HAYEHUAM.

30HA C UBSMEHAEMOM
NNOLWALbIO HATPEBA
(FLEXIBLE)

S DTa 30Ha MOXET MCMOoJb30BaTbCs
Kak OfHa eauHas 30Ha B COOTBETCTBUM
C NOTPEeBHOCTAMM B MPUTOTOBAEHUN MULLA
B Ntoboe HeobxoamMmoe BpeMs.

S B cocTaB 30Hbl C U3MEHSEMOW NOo-
waapto Harpeea (Flexible) Bxopat nBe
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

He3aBUCUMble MHAOYKLUMOHHbIE KaTyLUKM,
yrnpaBfeHne KOTOpbIMU MOXET OCyLLecT-
BNATbCS NO OTAeNbHOCTU. Ecnm 3Ta Bapou-
Hasl 30Ha MCNOJIb3YEeTCa B Ka4yecTBe O4HOWM
€[MHOM 30Hbl, TO NpY NepemMeLLeHumn no-
CyAbl U3 OLHOM ee YacTu B ApYrylo B npe-
nenax 30Hbl flexible coxpaHsetcs oaumH
M TOT e YpPOBEHb MOLLHOCTM, KOTOpPbI
6bl71 HACTPOEH B TOM YaCTW 30HbI, B KOTO-
pov nocyna 6bina nepBoHaYanbHO pasme-
LeHa, a 4acTb, M3 KOTOPOW mnocyaa bbina
y6paHa,laBTOMaTVl'~IECKVI BbIK/IHOYaETCS.

S % BHUMAHME! Cnegute 3a Tew,
yToObl MoOCyma BCerga pasmellanacb Mo
LEHTpY OTAe/bHOM BAapO4YHOW 30HbI. [ng
NPUroTOBAEHMS B 3TOM pEXMME naeanbHo
NOAXOAMT MOCYAA OBaJIbHOW (OPMbl UK
COTEMHMK.

[puMepbl NpaBUABLHOIO U HENpPaBWb-
HOro pasMeLleHns Nocyabl:

r

@

[

«

1. Ona TOro, 4tobbl WMCNONb30BaTb
30HY C M3MEHSIEMONM NIOWAAbI0 HarpeBsa
(flexible) B BMAe onHoOW 60NbLION Bapoy-
HOM 30Hbl, MPOCTO HAXMMUTE HA COOTBET-
CTBYIOLLYIO KHOMKY (H).

2. Mpn 3TOM 3aropuTcs MHAMKATOP
30Hbl C MI3MEHSEMOW MNOLLAAbI0 HarpeBa
(l) pAaoOM C MHAMKATOPOM YPOBHS MOLL-
HOCTW.

3. B cooTBeTCTBMM C 30HOM Harpesa,
B KOTOPOM HaxoAuTcs MocyAaa, OTperyam-
pyviTe MOLLHOCTb HarpeBa C MOMOLLbO
cnangepa (E).
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

/\ YX0[4 v OBCNY)XUBAHUE

NPEAYNPEXXAEHUE!

Mepen npoBeaeHueM paboT MO TEXHUYECKOMY OBC/IYXMUBAHMIO BCEraa
OTK/IlOYaiTe 3aneKkTponuTaHue. B cnyuae HeucnpaBHocTH 06paTuTech B cep-
BUCHYIO CNTYXKOY.

nOBpE)KLI,EHHbIe JN1eKTpuveckme Kabenu fonKHbl 3aMeHATbCS KoMne-
TEHTHbLIM NTIULLOM WU KBa)'IVIq)VILI,MpOBaHHbIM JN1EKTPUKOM.

Mpubop NpefHa3HauYeH TOMbKO A1 6bITOBOTO MCMONb30BaHMUS.

Hukorza He cTaBbTe Ha BApOUHYIO NMaHesb NYCTY NOCyay, Tak Kak 3T0
NPVBELET K NOABAEHUIO CO0OLEHMSI 06 OLIMOKE HA NaHEeNN yrnpaBieHus.

Ecnu BapouHas 30Ha Gblna BK/IKOYEHA B TEYEHWE [JIMTENLHOMO Bpe-
MEHM, MOBEPXHOCTb OCTAHETCA TOPSAYEN elle HEKOTOPOE BpeMs mocsie
3TOr0, NO3TOMY HE MPMKACaMTECh K KEPaMMUYECKOW NMOBEPXHOCTMU.

[lns repMeTMYHO 3aKpbITbIX NPOLYKTOB HE pa3orpeBaiiTe MX 3aKpbi-
TbIMM BO M36EXaHMWE OMACHOCTM B3pbIBa M3-3a paclUMpPEHUs NpPU Harpe-
BaHWMN.

Ecnm Ha NOBEPXHOCTU BapOLIHOﬁ NnaHenn nosaBuMINCb TPELWUHbI, OT-
KNHO4YUTE €e OT IN1EKTPONMUTAHUA BO nsbexaHue nopaxeHusa anekTpuye-
CKUM TOKOM.

He cTaBbTe Ha BapOYHYI NaHeNb TaXeNble UM HEPOBHbIE CKOBOPO-
@ Obl, TaK KaK OHX MOTyT NOBpeaAnTb KEpaMUYeCKY0 NOBEPXHOCTb.
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Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

OYNCTKA NMPUBOPA

BHUMAHUE!

WUsberaiite TpeHUs no6biMu abpasuMBHbIMKM MaTepuanaMu UM GHOM Ka-
CTPIOJIb U T.N., TaK KaK 3TO CO BpeMEeHeM NpUBeAEeT K CTUPAHUIO MapKUPOBKU
Ha BEPXHEeH YacTU KepaMMYeCKoM BapoOUYHOMI NaHenu.

PerynapHo ouuwiaite KepamMUUECKYI0 BapO4HYI0 MOBEPXHOCTb, YTOGbI
npepoTBpaTUTL 06pa3oBaHUe NOATOPEBLLUMX OCTAaTKOB

< Tlpubop cnepyet ouuwaTb nocne
KaX[0ro UCnosb30BaHMS.

< ToBepxHOCTb KepamMuyeckow Ba-
POYHOM MaHEeNM MOXHO Nerko OYUCTUTb
cnepytowmm obpasoM cnocobom:

Tun 3arpssHeHns MeTog, oumnctkm MaTtepwuanbl A5 O4YUCTKM

. HaHecuTe 6enbiit ykcyc Ha nosepxHocTb, | CneunanbHoe CpencTso
M13BECTKOBbIN Hanet

3aTeM BbITPUTE HACYXO MATKOM TKaHbIO IS OYUCTKU KEPaMMUKU

MpoTpuTE BNAXKHOM TPSINKOM U BbITPUTE CneuwuanbHoe cpeacTso
lMpuropesLre NaTHa .

HACyX0 MSIrKOM TKaHbto LS| O4MUCTKM KepaMmKK

MpoTpuTE BNAXKHOM TPSINKO/ U BbITPUTE

CBeT/ble NATHa -
HaCyX0 MSrKoi TKaHblo

Yucrawas rybka

Mcnonb3yiite ckpebok, noaxoaaimii ans | CneunanbHoe CpeacTso
KepaMuuyeckoro ctekna LIS OYUCTKM KepaMUKu

PacnnaeneHHbIN nnacTmk

Bo wu3bexaHne noBpexaeHns Ba-
pPOYHOM MOBEPXHOCTM Cpasy yaananrte
CKpPeBbKOM KYCOYKM antoMuHUEBOM (onb-
M, OCTaTKWM MUK, BpbI3rK XKUpa, ciembl
caxapa M Apyrue npoAyKTbl C BbICOKMM
COAEepXaHMeM caxapa. 3ateM npoTpuTe
NMOBEPXHOCTb MOIOTEHLLEM U COOTBETCTBY-
OWMM CpencTBOM, OMOJIOCHWUTE BOAOW
W BbICYLUMTE YMUCTOM TPSNKOW. Hu B KoeM o
cnyyae He mucnonb3ynTe rybku unm abpa- 0 o
3UBHblE TPAMKW, Takxke wu3beraiTe wc-
MOSb30BAHMSI ArpeCcCUBHBIX XMMUYECKMX
MOILLMX CPeACTB, TAKUX KaK Cnpein ans
[LYXOBKM U NATHOBbIBOAMTENM.
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PYCCKUWN

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

/\ TNOWUCK M YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

Mepen o6palleHMeM B CEPBUCHYIO
cnyx0y, noxanyncra, ybegutecb B npa-
BWIbHOM MOAK/IOYEHMM Npubopa.

Ha nwobble 13 cnenyowmx cnyyaes ra-
paHTWS He pacnpOCTPaHSETCS:

2 ToBpexaeHus, BbiI3BaHHbIE HeMpa-
BWIbHBIM  MCMOJIb30BaHMEM, XpaHEHWEM
nnu 06CNyXXMBAHUEM.

< TloBpexaeHus, BbI3BaHHbIE HECAHK-
LIMOHMPOBAHHOM pa3bopKoi U PEMOHTOM.

Kepamuueckas BapouHas naHenb

> ToBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE He Mnpa-
BW/bHbBIM MCMOJIb30BaHMEM.

2 Wcnonb3oBaHWe KepaMMYeCKon Ba-
POYHOW NMaHEeNN B KOMMEPYECKMUX Liensx.

Mpy BO3HWMKHOBEHMM HEMONAJOK Ke-
paMuyeckass Bapo4Has MNaHenb aBTOMa-
TUYECKMU NEPEXOLMUT B COCTOSIHUE 3aLUMTbI
M OTOOpaXkaeT COOTBETCTBYHLUME 3aLUUT-
Hble KObl:

Kop,

ropa4dasa

Bo3moxHas npuumHa YcTpaHeHue
oLwmnbKM
Bo3MOXHO, Ha Nonb30BaTENbCKMI MHTepdEC . .
ERO3 . pd OuncTute Nonb3oBaTeNnbCKUn MHTEpdENC
nonana Bofa UM NOCTOPOHHWIA NpeameT
B pexxume oxunpanus «H» n «0» oTobpaxatoTcs | YBeLomneHue o BbICOKOM TemnepaTtype
H HEeCKO/bKO pas, B BbIK/IHOYEHHOM COCTOSHUM ABNSeTCS HopManbHbIM. OHO aBTOMaTUYeCKM
Bcersa otobpaxaetcs «H» ncyesaeT NpU CHMKEHUM TeMnepaTypbl
O6paTnTech K NOCTaBLLMKY AN MOBTOPHOIO
E TemnepaTypa BHYTPY CULLKOM BbICOKast
NnoaKNtYeHMa TepMonapsbl
CTeknsHHas NoBePXHOCTb NpuMbopa CULLKOM .
E7 BblkntounTe npubop v faite eMy ocTbiTb

MH.D,yKLl,MOHHaiI Bapo4YHas naHeslb

(30Ha NpUroTOB/IEHNMSA, MUHAMKATOP KOTOPOM
nokasbiBaeT «E»)

Kog,
Bo3moxHas npuymHa YcTpaHeHune
oLMBKM
He ycTtaHoBneHa nocyma uau nocyna He
= y Y Y 3ameHuTe nocyay
— noaxoaswas
Ha nonb3oBaTtenbckom nHTepderice . o
ERO3 N pd OuuncTuTe NoNb30BaTENLCKUI MHTEPDENC
NOCTOPOHHMI NpeaMeT unu Boaa
HewncnpaBHo coeguHeHne Mexay nnaton
N . . 1. HenpaBunbHO NOAKNOYEH UK
MHAMKALMK U NEeBOM OCHOBHOM NnaTom o
F1E HeucnpaBeH COefMHUTENbHbIN Kabenb;

2.3aMeHUTe MaTEPUHCKYHO Nnaty
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

Kon,
Bo3moxHas npuymHa YcrpaHenue
OLWMnBKM
HewncnpaBHoCTb faTumka TeMneparypbl
F3E (BapoyHas 30Ha, MHAMKATOP KOTOPO# 3aMeHuTe JaTumK
noKa3sblBaeT «E»)
HewncnpaBHoCTb faTumka TeMneparypbl
F4E MaTepuHCKOM nnaTbl (BapoyHas 30Ha, 3aMeHuTe MaTepUHCKYto naaTy
MHAMKATOP KOTOPOW MokKa3sbiBaeT «E)
. Moxanyiicra, nepesanyctute npubop nocne
[laTymk TeMnepaTypbl CTEKNOKEPaMUUECKOM
E1E TOro, Kak MHAYKLIMOHHAs BapoyHas naHenb
MAUTbI HAXOAMTCA Ha BbICOKOM ypOBHe
OCTbIHET
Moxanyiicra, nepesanyctute npubop nocne
[atunk Temnepatypbl IGBT HaxoauTcs Ha y P y pubop
E2E TOro, Kak MHAYKLIMOHHas BapoyHas naHenb
BbICOKOM YPOBHE
OCTbIHET
Moxanyicra, npoBepbTe, B HOPMeE Nn
E3E HeHnopManbHoe HanpsxeHue nuTaHus nuTaHue;
(cnuwkom Bbicokoe) BkntounTe npubop nocne Toro, Kak NUTaHue
HopManusyercs
Moxanyicra, npoBepbTe, B HOpMe Nn
E4E HeHopManbHoe HanpsxeHue nuTaHus nuTaHue;
(cnuwKoM Huskoe) BkntounTe npubop nocne Toro, Kak NuMTaHue
HopManusyertcs
HencnpasHocTb AaTumnka TeMneparypsl N
M HenpaBunbHO NoaktOUeH CoeaMHUTENbHDIN
ESE (Bapo4Has 30Ha, UHAMKATOP KOTOPOK

nokasbiBaeT «E»)

Kabenb nnn HencrnpasHa cbopka

Bbilwe npueeaeHbl NoAo6GHbIE MPUMEPbI HEUCTIPABHOCTEN U UX YCTPaHEHME.

Moxanyicra, He pasbupaiite NPMBOP CaMOCTOSATENBHO, TaK Kak 3TO OMacHO AN Ba-
WEero 340pOBbS, @ TaKXKE BO3MOXEH PUCK MOBPEXAEHMS KEepaMMyeckoi BapOYHOM
naHeny. CBSXMUTECH C CEPBUCHBIM LLEHTPOM.
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Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

/\ YCTAHOBKA
BblIBOP OBOPYOOBAHUSA AN YCTAHOBKHU

BbipexbTe pabouyto NoBepXHOCTb B CO- Ybenmtech, 4To ToNWMHA paboyen no-
OTBETCTBUM C pa3MepaMm, yKasaHHbIMM Ha ~ BEPXHOCTM COCTaBASET He MeHee 30 MMm.

Bo un3bexaHune pedopmaumu, Bbi3BaH-
HOM TennoBbIM M3JyYeHUEM OT MUTHI,
noXanyicra, BblbMpaiiTe TepMOCTOMKMIA
Kpyr OTBepCTUs JO/KHO ObiTb OCTABNEHO  \varepuan pabouel nosepxHocTu. Kak mno-
NPOCTPaHCTBO He MeHee 5 cm. Ka3aHO HMxe:

ueprexe.
[ns ycTaHOBKM M MCMOMb30BaHMS, BO-

Mopenb: ECO 411 / ECS 403

L (Mm) W (mm) H (MM) D (mm) A (Mm) B (MM) X (Mm)
450 520 52 48 420 490 50 MUHK

Mopensb: ECS 627 / ECS 630

L (mm) W (Mm) H (MM) D (mm) A (Mm) B (Mm) X (Mm)
590 520 52 48 560 490 50 MUHK

Mopenb: ICS 607 /1CS 617 / 1CS 627 / ICS 644 /1CS 645 F /1CD 601 /1Cl 622 W
L (Mm) W (Mm) H (MM) D (mMm) A (Mm) B (MM) X (Mm)
590 520 60 56 565 495 50 MUHM

Moaens: ICS 804

L (mm) W (MM) H (Mm) D (Mm) A (Mm) B (Mm) X (Mm)
770 520 60 56 745 495 50 MuHK

Mogaens: ICS 905 / ICD 901

L (Mm) W (Mm) H (Mm) D (Mm) A (MM) B (Mm) X (MM)
900 520 60 56 875 495 50 MUHK
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Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

2 YbeamTecb, YTO KepaMmyeckas Ba-
pOYHas NaHenb XOpOLWO BEHTUIMPYETCS,
a BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUS HE 3ab/10-
KMPOBaHbI.

2 YbeomTecb, YTO KepaMmyeckas Ba-
poYHas naHesb HaxoamuTcs B paboyeM Co-
CTOSIHUMN.

O NPUMEYAHME: 6esonacHoe pac-
CTOSIHME MeXAy NAMTOM M WKadoM Hag
NAUTOM LOMNKHO COCTaBNATb He MeHee 650
MM.

K
'y

Y

/)

A (MM) B (MM) C (M) D
650 50 MUHK 20 MUHK Bozayx Bbixop Bo3gyxa
Bxop Bo3ayxa 5 MM

Mepepn ycTaHOBKOM BapO4YHOM

naHenu y6eaurtechb, UTo:

S Pabouyas MNOBEpPXHOCTb  POBHaf,
M HUKAKME 3NEeMEHTbl KOHCTPYKUMU He
MEeLLAT MPOCTPAHCTBY.

> Pabouas noBepxHOCTb M3roToBJE-
Ha M3 TEPMOCTOMKOrO MaTepuana.

2 Ecnv BapoyHasi naHenb yCTaHABAN-
BAeTCS Hafd, AYXOBKOWM, AYyXOBKa [OJIKHA
MUMEeTb BCTPOEHHbIM OXNaXAAKLWMA BEH-
TMNNATOP.

< YcTaHoBKa [OMKHA COOTBETCTBO-
BaTb BCeM TpeboBaHWSM, AEUCTBYIOLLMM
CTaH4apTaM v HopMaM.

< OcHoBHOW BbIKOYaTeNb, obecne-
YMBAIOLLMIA NOSHOE OTK/IIOYEHUE OT 3M1eK-
TPOCETH, BKJILOYAETCS B MOCTOSIHHYHO NPO-
BOJLKY, YCTaHAB/MBAETCA U pacrnonaraercs
B COOTBETCTBMM C MECTHbIMW NpaBunamu
M HOpPMaMM 3EKTPOTEXHUKM.

2 Bbiknwyatenb [OMKEH ObiTb  YT-
BEPXAEHHOMO TMMNa 1 obecneuynBaTb pas-
[leNleHne KOHTaKTOB BO3AYLLUHbIM 3330pOM
3 MM Ha Bcex nontcax (Mam BO BCEX aK-
TUBHbIX [(a3HbiX] MPOBOAHMKAX, €Ccau
MeCTHble MpaBuia 3NeKTPONPOBOAKMU A0~
MyCKalT Takoe n3MeHeHue TpeboBaHui).

> KOHTPONbHbIM BbIKAKOYATEND [0/-
YX€H HaX0AMTbCS B NErKO40CTYMHOM MecTe.

<> Tlpy BO3HUKHOBEHUM COMHEHUI MO
NOBOAY YCTAaHOBKM MPOKOHCYNbTUPYMTECH
C MECTHbIMU CTPOMUTENbHbIMU OpraHamu
M 3aKOHOLATE/IbHBIMU aKTaMMU.

2 Mcnonb3yiTe TepMOCTOMKKME U Ner-
KO ouMLlaeMble OTAENOYHble MaTepuansl
(HanpuMep, KepamMuyecKyl NAUTKy) ANs
NOBEPXHOCTEN CTEH BOKPYr BAPOYHOWM Na-
Henu.
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Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

Mocne yctaHOBKM Bapo4HOWM

naHenu y6epurech, 4to:

2 Kabenb nuTaHMa He 3a)aT ABepua-
MM LIKAPOB MU ALLMKOB.

2 06ecneybTe O0OCTaTOYHbIA MPUTOK
CBEXEro BO34yXa CHapyxu wkada K oc-
HOBaHMIO BAPOYHOW NaHenu.

YCTAHOBKA

Puc. 1

o Ecnv BapouyHas naHenb ycTaHoBne-
Ha Hag Tymbow unu wkadoMm, noa OCHO-
BAHWMEM BapOYHOM NaHenu LOSKeH ObITb
YCTQHOBJ/IEH TEMN03aALWUTHBIN Bapbep.

> KOHTPONbHbLIM BbIKAKOYATEND [40-
YeH OblTb erko AoCTyneH ans norpedu-
Tens.

BbipexbTe oTBepcTMe B CTO/MELIHULE MO
yKa3aHHbIM pa3mepam (puc.1) c nomoLbio
noaxoasuiero o6opynoBaHus. YnnotHute
0b6pe3aHHbIi Kpait C MOMOLLbI CUIMKOHA
unu PTFE u paiite eMy BbICOXHYTb nepes,
YCTAHOBKOW BapO4HOW NaHenu.

PactaHuTe  BXOAAWMIA B KOMMNIEKT
YNNOTHUTENb  BAONb  HWXKHEro  Kpas
BApOYHOM NaHeNu TakuM 06pasom, 4ytobbl
KOHLbl HAaKNaAbIBaNMCh APYr Ha Apyra.

He  wucnone3ynte  ona  Kpennenus
BapOYHOM naHenu Knew. Mocne
YCTAQHOBKM  YMJIOTHUTENS  YCTaHOBUTE

BapOYHYIO MaHesnb B BbIPE3 B CTOELIHULIE.
OCTOPOXXHO ~HafABMTE Ha  BapOYHYIO
naHesb BHW3, BAABMBas €€ B CTOMELIHULLY,
4T06bI 06ECMNEYUTL XOPOLLEE YNIOTHEHUE
no BHeWHeMy Kpato (puc. 4).

[04]x1

Puc. 4
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Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

“% BHUMAHME!

1. YcraHoBKa  BapoO4HOM  NaHenu
[O/MMKHA MpOM3BOAMTLCS KBanubuuUMpo-
BaHHbIM MEPCOHANOM WU TEXHUYECKUMMU
cneumanuctamu. Hukorpa He nposoguTe
paboTbl CAMOCTOSTENbHO.

2. BapouyHas nmaHenb He yCTaHaBAM-
BAETCA HenocpencTBEHHO Hajg MNocyno-
MOEYHOW MaLIMHOMI, XONOANNBbHUKOM, MO-
PO3WUIbHUKOM, CTUPaNbHOM MALWMHON UK
cywmnkon ans 6enbs, Tak Kak BAAXKHOCTb
MOXET MOBPeauTb 3MEKTPOHMKY Bapou-
HOM NaHenu.

3. BapouHas naHenb pomkHa ObITb
yCTaHOB/IeHa TakMM 06pa3oMm, 4Tobbl obe-
CMeynTb Nlyyllee TeMNI0BOE U3NyYeHNe.

4. (CTeHa 1 30Ha Harpesa Haj, NoBepx-
HOCTbIO CTOMA LOMKHbI BbIAEPXKMBATH Ha-
rpes.

5. Ytobbl M36EXaTb MNOBpEXAEHWN,
MOBEPXHOCTb CTONA W KNEel AOMKHbI ObiTh
YCTOWUMBBI K BO3AENCTBUIO TeMNNa.

NOAKNIOYEHUE
BAPOYHOW NAHENN
K 3NIEKTPOCETHU

Bce pabotbl Mo ycTaHOBKE [OJSIKHbI
BbIMOJIHATLCS KOMMETEHTHbIM JIMLLOM WU
KBaNMOULMPOBAHHBIM 3IEKTPUKOM.

Mepen NoAKIOUYEHUEM K 3IEKTPOCETH
ybenuTeCh, YTO HaMNpPSXKEHME B CETU COOT-
BETCTBYET HAMNPSHKEHMIO, YKa3aHHOMY Ha
NacnopTHOM Tabanyke BHYTPU BapOYHOM

naHenu.
v

W

VAN

/N Mopxniouenue BapoO4YHOI MaHenu
K 3NEeKTPOCeTH AO0/IKHO OCYLLEeCTBAATLCA
TONbKO KBaNIM(PULUPOBaHHbIM CNeLuanu-
cToM.

MNepen nogkntovyeHMeM BapoOYHOM na-
Henu K anekTpoceTn ybeamTecs, UTo:

1. Cuctema 6bITOBOW 31eKTPONpPO-
BOOKM NOAXOAMT ANS MOLLHOCTW, noTpe-
619eMOM BapOYHOM NaHeNbHo.

2. HanpsikeHue COOTBETCTBYET 3Ha-
YeHWHo, YKa3aHHOMY Ha MacrnopTHOM Ta-
6nmuke.

3. Kabenb 3nekTponuTaHus Bblaep-
XXMBAET HarpysKky, yKasaHHyto Ha GupmeH-
HOM Tabnuuke.

[na noakntoyeHus BapOYHOW nNaHe-
M K CETU DNEKTPOMUTAHUA HEe MCMONb-
3ylTe MepexofHUKW, PpenyKTopbl Wan
pa3BeTBUTENU,TAaK KAaK OHM MOTyT npuse-
CTW K Meperpesy 1 BO3ropaHuIio.

Kabenb nutaHWa He [OMKEH KacaTbCs
ropsiuMx YacTei 1 fomkeH ObiTb pacnono-
XeH Tak, yTobbl ero Temnepartypa He npe-
Bbiwana 180°C B 060 ToUKe.

/N Heobxopumo npoBepuUTb, NOAXO-
BUT U cucTeMa GbITOBOM 31EKTpONpo-
BOAKM, He TpebyloTca M usmeHeHums. Jlo-
6ble M3MEHEHUS! AOMKHbI BbINOJHATLCS
TONbKO KBaNU(PULMPOBAHHBLIM 3NEKTPU-
KOM.

[aHHbI Npubop noaknyaeTcs Tpex-
XMWNIbHbIM CeTeBbIM KabeneMm, OoKpalleH-
HbIM ClefylowmM 0bpasom:

KopuuHesbivi = L nnu dasa

CuHmnin = N unun Honb

3eneHbi 1 xentbit = E unu 3emnsa ®
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Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

%‘) (If E? ? 220-240B~
I I ‘
N
N L O
N (Cuunit)
L (Kopuunesbii) D) D)
@ (3enembiii/KenTblit) @ ®

Dnsa atoro npubopa Tpebyerca 32-am-  BbIK/OYATE/lb C MUHUMAJIbHBIM 3330pPOM
NepHbI MUHUATIOPHbIA aBTOMATUYECKUI 3 MM MeX [y KOHTaKTaMM.

BblKJ/llo4aTeb. O YcTaHOBWMK JoMmKeH ybeamTbCs,

S Eowm kabenb  NOBPEXAEH MMM uro 3pexTpuueckoe NOAKKYEHWE Bbi-
MOANEXMT 3aMEHE, TO BO M30EXaHME He- |y oy, NpaBWUAbHO W COOTBETCTBYET

CYACTHbIX C/y4aeB 3Ty onepaumio AOSIXKEH
HopMaM 6e30MacHoCTH.

BbIMO/IHATL AreHT Mo MoCaenpoaaXKHOMY = Kab 6
06CNYKMBAHUIO C MOMOLLBIO Cheumanb- abenb HEe NO/DKEH DbITb COTHYT
HbIX MHCTPYMEHTOB. WK OKat.

S Ecnv npubop noaknoyvaeTcs Heno- < Kabenb ponxkeH perynapHo npose-
CpeacTBeHHO KCETVI,HEOﬁXO,ﬂ.VIMO yCTaHo- pATbCA U 3aMEHATbCA TOJIbKO YMNOJIHOMO-
BWTb MHOMOMO/IOCHbIA ABTOMATUYECKUMA  YEHHBIM TEXHUYECKMM NEePCOHANOM.

[aHHbI NpMbOp MapKMpoBaH B COOTBETCTBMM C EBPOMENCKON
nmpektusoi 2011/65/EU no ytuamsaumm sneKTpuyeckoro 1 31eKTpOHHOro
obopynosaHus (WEEE). Obecneuns npaBuibHYO YTUAU3ALMUIO LAHHOMO
npubopa, Bbl NOMOXeTe NpefoTBPaTUTb BO3MOXHbIN yllepb okpyatoLuei
cpene v 3L0pOBbI0 NIIOAEN, KOTOPbI MOXET BbITb HAHECEH B Clly4Yae ero
HenpaBWbHOM YTUAM3ALIMN.

CMMBON Ha U3[EeNNM YKa3biBAET Ha TO, YTO OHO HEe MOXKET PacCMaTpUBaThbCS

_ Kak 00bl4HbIM BbITOBOM Mycop. Ero cnesyet OTHeCTU B NYHKT npuema
YTUNTU3ALUMSA: Henb3a 3NEeKTPUYECKMUX U INEKTPOHHBIX TOBAPOB.
YTUAU3UpOBaTb [ins nonyyeHus nHGopmauum o6 06paboTke, BOCCTAHOBNAEHUM
3TOT NPOAYKT KaK 1 nepepaboTke AaHHOIO M3aenuns 06paTMTeCh B MECTHbIM MyHULIMMNANWTET,
HEeCopTUpOBaHHbIe cnyx6y yTunmnsaumm 6bITOBbIX OTXOLOB MM B MarasuH, rae Bbl ero

6biTOBbIE OTXOAbI. CHOP npuobpenu.
OTCAYXMBLUMX NpubopoB | [1ns nonyyeHus 6onee nogpobHoi nHpopmaummn 06 obpaboTke,

ocylecTensercs BOCCTAHOBNEHWUM U YTUAM3ALUMU AAHHOTO U3aenus 06paTUTeCh B MECTHbI
B CMeuManbHbIX MYHWULMMANUTET, CyXBY yTUAU3aumm BbITOBbIX OTXOLOB UM B MarasuH, rae
npodUNbHbIX MYHKTaxX Bbl Npnobpenu usgenne
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

& TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

Bec n pa3mepbl ykazaHbl npnbansntenbHo. NocKonbKy Mbl MOCTOSSHHO CTPEMMUMCS
COBEpLUEHCTBOBATH Hally MPOAYKLMI, Mbl MOXEM M3MEHNTb TEXHUYECKME XapaKTepw-
CTUKM U AM3aliH 6e3 npeaBapuTenbHOMO YBeLOMEHUS.

BCTpanBaHus AxB (Mm)

ICS 607/ICS 617/1CS

BapoyHas naHenb ECO 411/ECS 403 ECS 627 627/ICS 644/1CS 645 F

ICD 601/ICI 622 W
BapouHas 30Ha 3 30Hbl 4 30Hbl 4 30HbI
Hanpskerie 220-240B-~ 220-240B~ 220-240B-~
SNEeKTponnUTaHUA
YcTaHoBNEHHas
3neKTpuyeckas 4200BT (230B~) 6600BT (230B~) 7400BT (230B~)
MOLWHOCTb
fabapuHbie pasmepo 450x520x52 590x520x52 590x520x60
OxLxB (Mm)
Pasmepel Ans 420x490 560x490 565x495
BCTpauBaHus AxB (Mm)

BapouHas naHenb ECS 630 ICS 804 ICS 905/I1CD 901
BapouHas 30Ha 4 30HbI 4 30HbI 5 30H
Hanpsxenye 220-2408~ 220-2408~ 220-2408~
3ﬂeKTpOI'Il4TaHMFI
YcTaHoBNEHHas
anekTpuyeckas 6500BT (230B~) 7400BT (230B~) 90008BT (230B~)
MOLWHOCTb
fabapuHbie pasmeps 590x520x52 770x520x60 900x520x60
OxLxB (Mm)

Pasmepbi Ana 560x490 745x495 875x495
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

Mpubop He npefHa3HayeH A MCNOMb30BaHWUS MLAMM (BKKOYAS

[eTei) C NOHUXKEHHBIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMMU UIIM YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM MAM MPU OTCYTCTBMM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWMN,
€C/IM OHU He HaXoAATCs Mo NPUCMOTPOM UM He NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI 00
MCNoNb30BaHWM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX Be3onacHocTb. [etu
[LOMKHbI HAXOAUTbCS NOA NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHUS UFp C MPUBOPOM

& Mpenynpexaexue
Mpu NOBpPEXAEHUM LIHYpPa NUTaHUs! €ro 3aMeHy BO U36eXaHue onacHoCTH
[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NoA06HbIN
KBaNM@ULMPOBAHHbIM NepCoHan
HenonyctvMo BO3HMKHOBEHME GaKeNbHOrO NIaMeHu Mo BO3AYX00UUCTUTENEM
(8ns BbITAXKEK)

[locTynHble YacT1 MOryT HarpeBaTbCs MPU UCMONb30BaHUM NPUBOPOB A5

i o ]

* BHumanve! NPUrOTOBNEHMS MULLM

YcnoBus xpaHenus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLueHUsX ¢ ecTeCTBEHHOW BEHTUASALMEN Npu
TeMnepatype Bo3ayxa oT MuHyc 50°C no nntoc 40°C, oTHOCUTENbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%

O6partuTe Bawe BHUMaHKe!
Takxxe, HeMCNpaBHOCTAMM M3penna He 9BNSOTCS:

3BYK paboTbl MHAYKLMOHHBIX KOHDOPOK MpY aKTUBALMM MOBbILIEHHOM MOLLHOCTH

TEMHBIN, BU3yaNnbHO He ropsLuii CEerMeHT TepMocTaTa Ha KoHdopke ang

naHenn

CTEK/TOKEPaAMUKK

MHAOYKLUMOHHbIE
1 3neKTpUYeckue

M3meHeHue uBeTa NOBEPXHOCTH pa6oqero CTona B npouecce akcnayataunum usaenma
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11T

Hepens Top  CepuitHblii HOMep

U3rOTOBUTEJb:
oM 3HA, xun Xaycrepate TM6X
Motconamep ctp, 92 10785 bepnnH

3ABOA-U3ITOTOBUTEJb:

XoHrwaH MHduHmTH dnektpukan AnnnamHc Ko.,JIT[,

HOHuT 1, 3 ®no, N2 1, HannuHr Poag, Kcnonan TayH, XXoHrwan Cutu,
[yanrgoHr MpoBuHc, Kutan

«Amuka CA.»
yn. Muukésnya 52, 64-510 BpoHku, Monblua

MMMNOPTEP:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

®upma-npounssoauTenb 0CTaBASIET 3a C060/ NPaBO Ha BHECEHUE
M3MEHEHMIH B KOHCTPYKLIMIO, KOMIUIEKTALMIO U AU3aitH NpU6OpOB.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

ONA 3ANMUCENA
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Kepamunyeckas/VIHAYKLNOHHas BapoyHasi naHenb

ONA 3ANMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

Kepamunyeckasi/IHAYKLMOHHasi BapoyHas naHenb

0N 3ANMUCEN
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb oCTaBAseT 3a cobomn NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONTOTUNIO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MIN YyNYYLWEHUIKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble U3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeENbHOro yseaomMneHuna.

M3roToButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMNHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBblE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBN0AEHMM NPABU SKCNYaTaLMmM U MTPUMEHEHNUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3dEeKTUBHOrO MCMOMb30BAHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHMUn yCTaHOBIEHHOTO CPOKa CNYXKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6@30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs AO0ro-
BOpa KYNiu-NpoLaXku Mpu HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MNM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbIN CPOK MUCYMC-
NIETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua nencTBuTeNbHA TONBKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxctaH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
odMUMaNbHO NOCTaBEHHbIE U3aeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)Ke Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENNN.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTus pacnpoCcTpaHseTcs TOMbKO Ha U3Aenus, UCMoNb3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX MN OMALLHMX Liensx, He CBA3aHHbIX C NpeanpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK Ha KOMMNAEKTYIOLLME U3aenmnsa (Takme usaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALUMKK, MONKW, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/EKTYytLMe) cocTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTA NPOAAXXM OCHOBHOTO U3fe-
NS MarasmMHoOM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, YyCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TMU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWUIHbLIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepCckom No YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEeHTpa.

6. [lpexae yeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYUTaii-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecim nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEeHTpOM 0oCTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ns ocyLLeCcTBNEHMS TEXHUUYECKOTro 06CNY)XMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34eNuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3A4enus, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXKEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUe, ero KOMMEeKTyHo-
WMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMoc/ie TOoNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KauyecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMUI, COXPAHANTE B TEYEHUMU FrapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbii U/MNu TOBAPHbIN
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumu.

M3rotoBuTENb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CIIyHanX:

py BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOBNIOAEHNEM NPUIAraeMoi K us3-
[ennio MHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHON YCTAHOBKOW, XpaHEHWEM UK TpaHC-
NMOPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMM YXOA0M, HENPaBUIbHbIM
MCNOMb30BaHUEM, BK/KOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBanus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCKOn nan npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXA U3AENUS, YCTAaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTYyNy cheumanucra
K npubopy AN NPOBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavucb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3aenus, HeynoaHOMOYEHHbIMU Ha TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaIMU He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
Mopenb
Cepuiinblit N
Aarta

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.

KUPPERSBERG
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






